~ Afio IIL Barcelona. —Octubre de 1876. N.° XXX.

REVISTA BISTORICA.

NOTAS DE PRIMITIVA LENGUA CATALANA.

Las mueslras de lengna calalana, anlerior & la que ofrecen las obras lilerarias (algunas del si-
glo X111, pero conservadas, & lo menos generalmente, en copias posleriores) se han de buscar en los
diplomas 6 escriluras, ya mixlas de lalin bérbaro y de romance, ya complelamenle romanceadas.
Copiosas muestras de estos documentos se hallan en la Marca Hispdnica, y especialmente en los Via-
jes literarios del P. Villanueva (1), pero era de suponer que no escaseariary en el riquisimo Archivo
de la Corona de Aragon. Esla fundada suposicion nos movié, hace muchos afios, 4 extraclar las no-
las que ahora damos & luz y que pueden conlribuir al conocimiento de la maleria.

No han faltado escrilores que ban fijado en ella la alencion. La Academia de Buenas Letras de
Bareelona en el primer tomo de sus Memorias, dado & luz hicia 1755, pag. 577, cila un documento
ultrapirindico de 985, un empefio de cierlos castillos hecho por la condesa Ermisendis 4 favor de su
hijo en 1033 (publicado en la Marca) y un documento de Montpellier (con resabms de dialecto mo-
derno).

Romey, en el cap. XVII de su parte II, reproduce algunas frases, ya caslellanas, ya calalanas,
perlenecientes a los liempos mas remolos de eslas lenguas, pero sin fijar su fecha ni indicar su pro-
cedencia.

D. A. de Bofarull en un interesantisimo capitulo de su*Historia de Cata!nna que lleva por titulo
« Resefia general de costumbres, » piblicamente leido hace algunos afios, al mismo tiempo que sefiala
los principales rasgos que ya en su origen caraclerizaban la lengua catalana, aduce las férmulas en
que esla da las primeras muestras de su existencia.

‘El Sr. Alart, archivero de los Pirineos Orienlales, desde julio de 1872 ha ido publicando en la
Revue de langues romanes una copiosisima coleccion de « Documentos de la lengua catalana de los
Condados de Rosellon y Cerdefia, » esmeradamente impresos y discrelamente comentados. El mas
antiguo que incluye, por supuesto lalino en sn mayor parle, es de 976.

REINADO DE BERENGUER RAMON I (1018-35).

Néim. 120 (2). Ergo Ermengaudus Episcopus... de ista hora in antea no decebrei Uvifredum

- nec Uxorem svam... de illorum vitas... nec de illorum casiros ant castellos nec de illorum Rochas

aul Pujos condireclos aul heremos... nols en decebrei nol en tollrei ne len folrei... tenrei et atendrei
supraseriplum.

(1) Raynouard en el tomo I de su Choiax des poésies des troubadours, incluye varios documentos, si no catalanes, de
paises comarcanos, algunos de los cuales supone de 960. El Sr. Helfferich publicé uno catalan (si mal no recordamos,
del X11), pero cuya ortografia fue completamente provenzalizada.

(2) Los documentos que llevan niimero son copia de los traslados modernos, algunos de los cuales comprobamos
con los originales. Los del reinado de Ram. Ber. I estin tomadoss del tomo IV de los Documentos, publicados por
D. P. de Bofarull.

T. 1N, 19
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RAMON BERENGUER I (1035-76).

Nim. 72. (A. 1043) (1)... et ipsa mula remaneal a Berengario Guillem et redimal illa T unca
el ipsa unsa dale ad Sancta Maria de ipso Pujo et Adelmar Presbitero I lonna que est in Chanelles...
el ad Giberga filia sua remaneal ipso suo alaudo de aqua lepida el al Ledgars remaneal ipso suo
filad unde volebal gnat facere cum I plumaz el unes loualles el I guadenga et ad ipsa sua Nudriza
I quaria de blad... el unes loualles et I pellza. 111 Idus Augusti Xilli Ajanrici Regis.

Nim. 103. (A. 1048). Juro ego Raimundus quod de isla hora in anlea fidelis ero libi Bernar-
dus... de Castro Rio-Rubio et de Castro Arraona... el de ipsas forlezes... EL ipsos castros supradiclos
nols le devedare nec ab fors feil nec asens fort feit et ajndarels le alener conlra lols homines et conlra
lotas feminas qui lorrelste volguessen olsle tolgesen... si folenre el lo alendre sine ullo enganno el
sine ullo malo ingenio nisi de quantum tu me solueras per gralis sive forcia... XII Kalendas Janua-
rii anno X VIIII Enrici-Juro ego Amato ad te Reimon fratre meo... nec ipsa terra que dono ad te nol
le tolre ne Len lolre... Et si homo aul femina eral qui ten tolges adjulorio len sere sine nullo enganno
si ne me faciebas tal forfelura que me no volgueses esmenar infra quadraginla dies ke len comonre
per nom de Sagrament... si lo lenre et lo atendre. -

, Nim. 263. (A. 1060)... Impignoro Ego Guillelmus el Azemarus jam dictos ad Andream pres-
criplom ipsam lerram quam lenems de Abbatia Sancli Johannis el de Abalie Sanle Marie Bisuldu-
po... Nos Guiellm et Azemar adjutores erimus libi sine tuo engan per quanlas vices lu nos en co-
monras... EL comonir no men devedarei .. ego Wiellmus el Azemar... not len engannarems... nons
parlirems... el sine tuo ehgan ten aindarems .. Et si nos Guiellm. el Azemar... no te leniems e no Lo
ateniems... X1I Kalendas Aprilis I Philipi. .

Nitm. 15. (Eserit. sin fecha). Ex sunl Conveniencias qui facil Mir Guillem a Ramonno comile
de ipsas Villas Dales et de nora sua que habeal una rejent , una soldada de carn et VI quarlas de
civada et quaranta et VIII fogacas et XII seslers (abreviado) de vino , el habeal in Castel Villo ipso
comlivo quei retenuil Ramon Suner a !a karata quen fez Adallemir Asner et que habuit Ramon Miro
en dias de Alaman ; et de ipsa convenientia jam dicla el sos bom Mir Guillelm de Ramunno comi'e
que loi atlendat per fet esters engan alium a suo filio et Raimunno Comes receb len ad homen ab
fet eslers engan.

Nim. 16... Comandad Raimundus Comes ad Bonfilg illum Caslellum de Aila Riba, La Torre et
illas Casas , el illa Trabezim qui facla esl ni chi facla eril ibi per bene... el no la len ved de nocte
neque de die ab fors factura neque sine fors faclura , neque ab ira , neque sine ira , per illas horas
que Raimundas Comes len demanda polestalem si la len donel asua voluntate... que asi o atendat...
la jaccira per jacciso o per baglia. :

Nim. 111... Ipsa lerra que convenguda me babent... non exire sine illorum assolt... no farei
sino illorum consilio et sera retornads.., si hoc es non bei(?) corporal sine engan e les passads sine
quarania dies in anle serei tornads (2). '

RAMON BERENGUER Il Y BERENGUER RAMON II (iUTG-SQ, 96).

Despues del niim. 71. Hanc divisionem fecil dominus Raimundus de omnibus Barchinone. Nola-
mos los siguienles nombres : Moneder, Mir Pere, Pere Vives, Ricolf Poela, Andreu Sabater, Com-
pagno, Poncius Cap de Oca, Guitard Porler, Bernad Madafer.

Nim. 72... No deshebre... no lo lolre ni len lolre no to vedare ni len vedare ni lo conlendre ni -
ten conlendre ni len engannare ni len deshebre... fidem nec societalem non aure cum illo... sine tuo
engan... not vedare nec conlendre... poderos len fare et hoe per quantes vegades lom recheiras o los
me recheiras... (o lenre el lo atendre... adjulor le sere a lener et ad aver el a defendre... per quan-
les vegades men recheireras 0 men comonras... not engannare ne comonir no men vedare... jusli-

(1) Contamas por los ados camplidos del reinado de los monarcas franceses.
(2) Hay olras prestaciones de juramento de Geriberto, hijo de Riqueldis, n.° 122; de Bernardo, obispo, hijo de la con- =
desa Isabel, n.° 1555 ¥ de Miron, vizconde de Urgel, n.° 193. El de Bernardo usa el faturo ei, los otros dos el e.
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ciam ni drel not vedare nec contendre:.. seniorem nec seniores no fare ni lenre ni affidare... nol

. lenre... o prendre... men cominare... len jurare... si o lenre... men absoluras... sine forcia lam abs

forsfaclura qnem sine forsfactura... absolueran...
RAMON BERENGUER III (1096-1131).

Nim. 95. (A. 1104). Comes Pelrus el nos Seniores de Urgell... quod nec illi nec illorum forea
ne poder ni consei , no eam illam- lollant ne lin lolent... Nonas Novembris XLVI Philippi Regis.

Nim. 144. (A. 1112). Petrus Fulconis el Berenguer Arnal concedunt illi castrum de Albione
per feud , el donet ipsi lolos islos fevos qui ad ipsum kasirum pertinent et ipsum cavaler qui ipsum
kastrum tenebit quaniumque vegades voluil illi querebat illi pagads et irads e si non era Berenguer
Arpal in ipsa lerra... Kalendas Junii anno 1V Ledovici.

Nim. 206. Berenguario Monlis Catani et Karbonellum de Kastelet... et facial ei corls el kaual -
cades et placitos el seguiis (?) et alia seruilia infra Palria.

RAMON BERENGUER IV (1131-62).

Nim. 12. (A. 1134). Ego Berengarius de Monte Scatani... Et dimillo... ronegam I... ipsum
menm almalrac et sardo I et chaldarias 111 el padelam I minorem el paracinglas et caput foguer...
com mula baia I et caradi I el somer ... meam espada...

Nim. 29. (A. 1139). Coneguda cosa sie. Quid ego Erme[ngundus comes] et co[mtissa Heloi]re
Rouric... facimus libi melurament ad te Ramon Arnad el ad tuos de ipsas casas que tibi as per tuum
alau in Acrimont in barri de Cervia ad ipsa porta de Balaguer el sunl in ipsa rocha. Nullus homo nec
femina qui lorl te facial et not vulla fer direclam que le monsiral ad prodi omines de ipsa villa et
illos que le adjuvenl a demmanar: el a guerrejar el ipsas casas supradiclas siant si franchas el ono-
ratas el legilimas el securitas quod ipsa cambra de ca conlesa. Nullus omo nec femina qui ipsas ca-
sas loch ne forcar volueril sic sianl demandatas quo ipsa cambra de ca conlesa (1).

ALFONSO I (I ARAGON: 1162-96).

Nim. 298... a meridi in valle Biera qui vocalur Espades hac seguent ipsa serra...

Nim. 303. (A. 1180). Ego Petrus anno ab Incarnatione Chrisli 1180. Hec est memoria de ipso
honore quod habel Dominus Rex in Folon et de ipsos explels. Et facil censum XX quartals de civada
et 11 mig ordi mig civada et quartal I de segol et seslers (abreviado) Il el X solidos de cherta el per-
nes 11 et puntols unos et galines 1111 et magens I el fogaces X et porc I el senler I de cegol... el de
blad supradicta XV quarlals de tauerna et IlI quartals de alberg el modo de paradas : El mas de
Planel fa censum quartals I1I de segol de parada el Il de ordi et quarlals II[ de civada et porc mugal
et V solidos de chesla el perna et punlols et galines Il el magenc et chamadas VII[ de III de hotage
et II de alberge et fogaces et seslers (abreviado) Il de ordi... el II de oblies et quarta I de modlo...
Et ciminia I de civada et solidos II el mig de chesta el pol I ef truiles XX... I sesterada de vi lIl di-
ners de cesla... Pere Jouan... (2) :

JAIME I (1213-76).

Nim. 788. (A. 1239). Al onrad amig en P. de Bajeras de mi en Bernat de Za Porlela salus e
amors. Fas vos saber que be guardant lo com promes é fejd guardar a savjis homes, eu no Irop per

neguna rao qus sia lingul (?) de les pejores a jurar quem demanats den Bernal de Za Portella, anls

(1) Varias escrituras de este reinado (Véase especialmente el n.° CLVII de la cita_da. cctlcccion de d?tumenlos )on
ejemplos notabilisimos de un latin completamente romanizado. El n.? LXT, que se refiere a‘c:c'rlas concesiones del Conde
4 los habitantes de Tortosa, contiene , pag. 147, un fragmento catalan, que, si bien posterior & la época del Conde, ha de
ser anterior al afio 1247 en que se hizo el traslado de toda laescritura.

(2) No hemos notado (no negamos que existan) documento algano del reinado de: D. Pedro I (II de Aragon ) exclu-
siva 6 principalmente catalan, & excepcion de séries de nombres propios en el homenaje de hombres de Agram unt y Li-
nerola, nims, 356 y 57.
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sapials quen Bernat de Za Porlela demane les vosires penjores per guajades e demzfneles an G.' de
Teraza e a mi que les lo donem , pero faz vos saber que aure u dja ab vos en loc comjnal e ques sials
aqui vos, en G. de Teraza e que agals aqui u hom savi esrem (l. e serem) en Bernz!t de Za Porlela
e yo e haurem aqui altre hom savi ¢ Lol zo que aquels dos savis sacorden lors osguire volenlers ab
que vos osgueqals atrelal an Bernal de Za Porlela e sapials vos que per carla qum (l. quem) ne-
muiets non fare als si azo no for. Faz vos saber que si neguna ora men demanals de fe ne de sagra-
menl que lola hora vos en respona bastant ment e faz vos saber que nos no entrerem a Manresa per
aquesla rao. Anno Di MCCXXXVIIL... ; !

Regesira X (1). fol. CXXIIIL (A. 1259). Jacobus Dei gracia viro nobili et dilecto R. de Cardona
sal. el dil. En les letres les quals trameses a nos es contengul que uos uos desexiels de nos que nons
fossels lengunl de penyora quens feessets. De la qual cosa nos moll nos marauellam can uos ni altre per
nos no vena denant nos per aquel feyl qui a nos o proposas bastant ment et per ¢o car es cerl a nos _
si u0s nos penyorauels que aisso sen segiria , quis segiria (sic) per acuyndament que uos nos feessels.
E nos som aparellats de peyora el dallres coses fer drela uos et pendre de uos congel de nostres richs
homens qui sien a uos sens tola sospila el dasso asignam uos en dia de fer dret e de pendre miyan
Jener 4 Barcelona. E si assono uolels fer ons penyorauels o feyets mal a nostres homens el a postra
lerra, car aylant es laun com lalire , deseiximnosen de uos de mal que a uos feessem ne a uoslres
homens ne a uostra lerra. Dalum Ylerde Kalendas Decembris anno Domini M°CC®I°nono.—Jacobus
Dei ele. viro nobili et dileclo Alvaro Dei gralia comili urgellensi sal. et dil. Vim voslra carla en la
qual era conlengul que nos conlra raho el contra cosluma de Barcelona uos menanem et que aviem
preses simplament les postals dels castels Durgel (2) el sobrasso quens enujas a acuindar. De la qual
cosa nos marauellam moll de vos can uos deyls ¢o que nos no feerem ans saben be en Bernat R. de
Ribelles et en Jacme de Ceruera, en Berenguer Arnau que tola via perferim a vos drel, el que uos
dariem jutges de Calaluya, sens tola suspila. E asso no uolgues pendre ans nos fe mal en R. Sa Sen-
lin et lorna en uostra lerra, el encara nons aviels desafials el encara dixes nos quens fariels mal la
qual cosa nos no creem quens fassals mal dis los XXX dies qui son conlenguls en lusalge el encara
perferim vos dret et si asso no volels pendre acujndem uos el desexim nos de lol mal et de lot dan
que fassam a uos ni a vostres homens ne a uostra lerra. Datam llerde ele.

Ib. f. 123 v.° (A. 1259). Jacobus Dei gralia rex Aragone el comes, viro nobili el dileclo Be-
rengario Raimundo de Ribellis sal et dil. Vim uvostra carta dacuyndament lo qual a nos feyels que
irat et forssats (s borrada?) los feyets que us desexils de nos, de mal que feessels a nos ni a nosira
terra que non fossels lengul de la qualcosa nos nos marauellam molt de vos, car vos sabels que nos
som aparellals al comle Durgel et a vos fer drel segons cusluma de Barcelona per rao de les poslals
del comlat Dargel. E per co cor nos som aparrellals segons que uos sabels et nos nos avem dit de
pendre dret del comle Durgel et de fer segons la cusluma de Catalunya , en poder de noslres richs
homens de Catalunya qui sien sens ftola suspita, el comlte no o uol pendre e uos li uolels valer de
tan gran desrao, deseixim nos de nos que de mal que nos fassam a uos ni a uostra terra ni a nosiros
homens nous em (en?) siam lenguts. Dalam llerde elc. (3).

Nim. 1746 duoplicado. (A. 1263). Notnm sil omnibus quod cum questio verlerelur inter vene-
rabilem fralem G. de Pontonibus magistrum Militizz lempli in Aragone el Catalonia et fratem Dal-
malro de Fenolario comendatorem Dertusi el fralrem Bernardum de Altari comendalorem de Orta
et fralem Raimundum de Vilalba comendatorem de Canlaveyla et Guillermum de Castro Veteri co-
mendatorem Mayoricarum ex una parle et nobilem Raimundum de Montecaleno... ex allera... con-
cordia facta in nos Abbatem Populeli el Bernardum de Arcomonte Jurisperilum et Petrum Pascassi

_clericum illerdensem... In conlinenti pars Templi suas pelitiones proposuil adversus Raimundum in
huoc modum. En R. de Moncada pren homenalge de lol hom de Torlosa e de sos termes quis vol far
son hom , la qual cosa es gran destruyment de la senyoria del Temple, quan no deu pendre home-
nalge de nuyl hom de Torlosa ni de sos lermes sens volentad del Temple. On demanel Temple que
aco no face en R. de Moncada... ltem guia condepnals et homejes et malfeytors sens consenliment

(1) Este documento y los que llevan la indicacion Reg. estin tomados de los antiguos Registros que empiezan en la
época de D. Jaime.

(2) M. S.: durgel, es decir, d’Urgel.

(3) Hay otras cartas semejantes, dirigidas 4 Giraldono de Subirats, etc.
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del Temple et no den guiar pul hom en Tortosa ni en sos lermes sens volentad del Temple on de-
manal Temple que azo no fassa en R. de Moncada. ltem Cabalers estants en la ciutad denen fer
dret en poder de la nostra corl de la ciulat et en aco no deu ren contrastar en R. On demanel
Temple que no face aquella contradiccion et que fazen dret en poder de la corl de la ciutat...
Item los ballles de Monchada no volen iurar que sien leals al Temple de son dret e el Veger
el el Balle fan molt avolos percarls apartadament, don lo Temple pert son drels e deura iurar lo
Veger que sia leal a la senyoria e a la vila. On demanel Temple que iuren et que cesen daquel mal
percals... llem si alguna donacio fa la senyoria en R. fas melres primer en les carles sien de dona-
cion o de guialge o de quesvol axi com lo Temple deuria esser lo primer. On demanel Temple quel
sie davant posal axi com senyor major... llem fa compositio de les Justicies apartadament sens lo
Temple. On demane que aco nos face el que sie vedal que aco nos face. Item vense la renda de les
sarraynes druderes c. v. solidos el denries parlir axi com les allres rendes, et fan ne leuar al Alme-
* dina lo ters parl (per?) almedinalge e puys prenense altre parl. Item con los Sarrayns fan lort al Tem-
ple de les morabetins que deben donar per la obra les quals son propiament del Temple e deben fer-
mar dret en poder de Temple axi com son propi treut : contrasta en R. que no fermen dret en poder
del Temple, don nos par quens face tost : on demanel Temple que li sie iutgal que fermen dret en
son poder... Item de les morabetins que hom pren del pont et de les hobres de la barbacana e dal-
guns obradors de remolins o tol nos en R. lo quint forcadament que deuria pendre axi con de les al-
tres rendes ; on demane que les daquela forza et daqui enant que o do... [tem encara se pren en R. la
milat del forn de Benifalet lo qual se deuria partir axi con les altres rendes : on demanal Temple quel
parlexque axi con les altres rendes... Ilem en R. de Monchada mana a sos batles que donen lo decime
de nostres rendes a la Egleya de Torlosa co que anc feyl no fo, et es gran perjudici del Temple e nos
donam lo delme... e engara que no o feessem el nos na a entremelre del delme nostro, on demanel
Temple quel Balle den R. no do aquel delme mas que do al Temple ses rendes complides sens relen-
guda del delme... ltem en R. de Monchada per sa propia auclorilal ven lalmedinalge cascun ain e
al apropial a si sens quel Temple non es demanat nen are, e dazo que en R. de Moncada na dauria
donar sa part al Temple axi con de les altres rendes : on demanel Temple que li don son ters. Item
fa pendre al almedina lo lers de foles les calonies dels sarrayns , ¢co que deuria uenir en particio axi
con loles les altres rendes : On demanel Temple que vingue en parlicio... 1263.

Reg XIIL fol. celx v.” (A 1265). Com contese (1) fos denautl nos en Jacme per la gracia de
Deu rei Darago ele. entrels nobles P[ons] comle Dampurias, en Huget son fil duna part el en Jaufre
de Rochaberli et en Dalmad son fil dalira part sobre molles... Nos en Jacme per la gratia de deu rei
Darago dauant dit deim sobre aquela conleza en aquesla manera sobrel contrals que es enlrels del
fel de les postals predilas et de la messio de la guarda dels caslels quel comte demane el sobre los
dons donals als caslels el als homens daquels los quals en Jaufre demane. Deim el manam quels car-
tels sien lornals ades enconlinent al dit Jofre salu lo drel que [a] cada una de les parls exceplan que
nos relenem a nos daquesta Pascha que ve a un ain, hoenlre tant digam ab gran parlida de nostres
rics homens de Calalunya sobre les messions de la parl del comle demanades per rao de les postals
el sobrels dans donals als castels et al homens daquels los quals dans demana en Jofre. Ilem sobrel ma-
lefici del cartel Durriols et sobre les nafres den Dalmad de Molins el de les altres conleses [que] eren
meses ho de les quals ere tractat que mesessen en poder den G. de Peral el den Guillem de Guals et
del abbal de Sent P. de Rodes (?) que els quey digen dins J. mes ab penyores linens de p morbatins
les quals peyores linga en R. de Pompia veger nostre que fassa complir so que els diran, a la part
per any se dira la dita si laltra parl nou valia complir, les quals conteses en que los dits Arbiles
deunen dir son aqueslas. Primera ment de la malafeyla fela al caslel Durriols per en Dalmad de Ro-
caberti 0 sos homens, lalira de la nafra feyla an Dalmad de Molins. Ilem sobre la malfeta que fo feyla
a Cabanes per en G. Alio et en Julpete el en G. Assalil el sos companyos. Ilem sobre la malafeyla
que en Lenza el sos companyos feeren el prescren. Ilem sobre la caualgada de Molins. llem sobrel
capitol de la moneda del fil den Nauarre Judeu. Ilem sobre la malafeyla feyla an G. Assalit en la ho-
nor de Caluons lo qual es dit que era en guarda e en comanda den Jofre. Relenym empero & nos que

(1) Parece decir confzeso equivocadamente , acaso por confezo, pero como la penaltima letra pudiera ser e, hemos
preferido contese, que corresponde al confeza y conteses, que se leen mas adelante. ¥
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" siallres coses de greuge o de dan eran eslades feyles enlre les diles parls que hi puscan dir ensems
‘al dit dia que dirém sobre las messions feyles els dils castels els dans donals a aquels el als homens

daquels. E si per aventura los dils arbites se desacordaven dalguna cosa que digu_essen que nos fos
mes en poder dels et que noy fos mes retenem (?) nos que a aquel dia que deuen dir sobre les allres
coses digam sobre aquela cosa. EL si aleun dels dils ij caualers so es a saber en G. de P.erau el en
Guillelm de Guals per malea ho per altra rao que noy fos justa o necesaria no vulien uenir a die ho
a dies per dir en les dites coses , que labat ab laun dels que al dia uendra que hi pusca dir et sia feyt
axi com si lols iii los arbites dauant dits ho anien dil et que les peyores sien linrades a.aqnela part
quey uendra si laltra part no vulia eslar a la dita de aquels. Saluans encara a nos que si en !es‘_da-
nanldites coses alcuna paranla dublosa ho escura que nos que o pusca entreprelar el declara'r et cor-
rexir el esmenar (1). Actuam est hoc in Gerunda vi kalendas aprilis anno domini mccrx quinlo, pre-
senlibus Berengario A. de Angularia, R. de Guardia, Berengario de Santa Eugenia el Marimonio de
Castro Auline et Carrocio domine Rebolleli. -

Nim. 1898 (A. 1267). Anno Domini M. CC. Sexagesimo seplimo, VIIf idus Junii. Coneguda
cosa sia 4 lots com Nos frare Berlran per la gratia de Deu Abbad de Ripol e Lot lo couent daquel loc
de la huna part, e nos frare Dalmau per aquela eleixa gratia Abbad de Sent Jouan, e lol lo couent -
daquel loc de lautra compremelem em vos, Senyer en Jacme per la gralia de Deu Rey Darago e de
Mayorches e de Valenlia, Comle de Barcelona e de Urgel , Senyor de Monlpesler , que de loles de-
mandes que lahu de nos puscha far a lautre per raho de mercat ne per neguna altra manera per nos
ne per homes nostres ne per alcuna injuria ho einuasio que feita sia entre homes nostres entro al dia
duy per neguna raho ne per cualque manera lahu pusca aver clam del aulre, esliam a coneguda de
uos o daquel que uos melre hy vallyals, prometens a uos dins pena de mill morabalins que aquela
dila que vos o aquel qui vos hy metreds digats seguirem e complirem , enaixi que aquela part qui no
volria seguir ne complir squela dita que vos ho aquel qui vos en aizo melreds direls ho dirado a la
aulra parl qui seguir e complir ho volria, los davant dits mill morabatins, la qual cosa fermam e
aseguram ades de manlinent em poder den G. dez Bruyll per nom de vos, ayxi co en les carles qui
sobre’aquest feil son feiles , os faran plenament contengudl. E si en aquest compromes de falia al-
cuna cosa per que vos Seynjer non pogessels coneixer ne ho pogessels delerminar que vos seynjer bi
ho puxades melre e hafigir , e que vaylia aitant com si nos hi ho avjem mes, e que puxads conexer
de la perdoha de la pena.—Siguen las firmas.

PEDRO 11 (I1l ARAGON : 1276-1285) (2).

Reg. XXXVIIL f. xlv. (A. 1276). Con grenges et discordia et contenco fos entre en Berenguer
de Lacena el sos amics de luna part et en F. Mayol el sos frares els amics den R. Marchel de la altra
per raho de la filla del dit R. Marchet el senyor infant fos en Barchelona el fos a ell mostrat per lo
dit F. el per sos frares el per los amichs del dit R. que segons lur semblant auien pres tort et injuria
per lo dit Berenguer de Lacera. El dit Berenguer de Lacera alressi mostras al-dit senyor infant que
a ell en asso era fet grenge , lo dit senyor infant volent melre pau et concordia enlre ells, e majorment
per lo manament quel senyor Rey auia fel acomplir volc el prega a cascuna de les parls quel fet me-
sessen en son poder sens lot reteniment. La qual cosa les paris consentiren et asseguraren sols pene -
de ij mille morbelins per los quals ij mille morbetins en Berenguer de Lacera obliga tots sos bens et .
dona fermanses per complir lotes aqueles coses el per tornar aquells ij mille morbelins tota hora quen
fos demanal per lo senyor infant. En Marimon de Plegamans et en G. de Lacera son frare les quals
fermanses obligaren si et sos bens que ab lo dit Berenguer de Lacera el sens ell lornarien en poder
del dit senyor Infanl tola hora que del ne fossen demanals los dits ij mille morbelins ho penyores ti-
nens el valens aquells ij mille morbalins si aquell Berenguer no vulia obeyr als dits et a la voluntat
ho al manament del dit senyor infant. Item en F. el en Berenguer Mayol et en P. Mayol per si el per
en R. Marchel el per los altres amichs de la dila dopa filla del dit R. Marchel obligaren se sols pena
de ij mille morbelins al dit senyor infant de seguir et de cumplir la volental el manament del dit

(1) Debe de faltar alguna palabra en esta clausula,
(2) Aunque este documento se halla entre los de D. Pedro, pertenece todayia por la fecha al reinado de D. Jaime.
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senyor infant per los quals ij mille morbelins donarem fermanses en Berenguer Centull et en Berthu-
men !{umeu el en Romen Gerarl el en Jacme Marchet , les qual fermanses obligaren al senyor in-
fant si et sos beos que ab los dits F. Mayol, Berenguer Mayol, P. Mayol els altres amichs de la dita
dt'ma“el sens ells lornarien en poder del dit senyor infant lola hora que del en fossen demanals los
dits ij mille morbetins ho penyores linens e valens aquells ij mille morbetins si aquells F. Mayol els
altres dam'uul dils no vulien obeyr als dils et a la volonlat ho al manament del dit senyor Infant.
Nos asso dit Infant en P. deym et volem quel damunt dit Berenguer de Lacera ades aferm la dila
dona que la prenga a mulier el quant ela sera deslliurada el pora avinent ment exir a missa que el la
prenga en fas desgleya segons que acuslumat es. E quen R. Marchét do en exounar al dil Berenguer
de !,acera ab la dila dona ij mille morbelins comtats, en aquells duo mille morbelins los m. ¢. mor-
bgims los q-uals foren dals en dot a la dila dona ab lo primer marit , los quals ij mille morbelins la
dnla' dona.aia quilis per la sna dot enaxi quels fills del primer malrimoni no puscan res demanar per
decima ni per raho de crex que lur pare fea a la dila dona et sos bens , mas en R. Marchet sia ten-
gul de si obligar per raho de la dita dona als fills del primer matrimoni de dar lur dret quils perlany
per !'aho de la decima en m. et ¢. morbelins que li foren dals en exouar a ella ab lo primer marit.
Et sia lengul de dar a els apres la mort de la dila dona los d.l. morbelins que a la dita dona foren
assignals per lo primer maril per donacio de nosses el per creix apres la mort. Empero a la dila dona
en axi que aquells ij mille morbelins qui son a ella assignals ara per dot ab en Berenguer de Lacera
no pusque erelar los fils del primer maril mas solament los fils den Berenguer de Lacera, et que la
dita dona no pusca demanar al dit R. Marchel los d.l. morbetins que ella auia per raho de creix ols
bens del primer marit ans daquells fassa fi al damunt dit R. Marchetl. Encara deim que[n] Berenguer
de Lacera sia tengut dassegurar a la dita dona a cuslum de Barcelona los ij mille morbelins que pren
ara en exouar ab ella. Encara deim el manam quels avoncles de la dila dona en Jacme Marchel el
en F. Mayol et sos frares vaien al alberch den Berenguer de Lacera e dignen amorosament a aquel
Berenguer qui si els an fet mal tractament ni enng a aquela dona quels nou han fet a honta ni des-
onor del dit Berenguer mas per castigar lur nchoda et aquel pregen amorosament que el que lur ho
perdo. Encara deim el manam que lots greuges et males voluntals que sien eslades enire ells tro assi
per la dita rabo ni per altra, que sia lot cessal et que so perdonen ades en presencia de nos. Donada
fo aquesla sentencia dissapta qui fo a x1 dies a lenlrada de Juyn a lany de nosire senyor MCCLXXVI
presens les parts. La qual sententia o compositio loharen et confirmaren presens leslimonis A. per
la gratia de Dea bisbe de Barchenona, frare P. de Jencba, frare Bernat, F. Namalaix de Subirals
dega de Barcelona et en P. de Despiels el mestre A. canonyes de Barchelona el en G. de Senuicens
el en Jacme Groyn. :

Manver MiLd vy FoNTaNaLs,

" Presidente de 1a Academia de Buenas Letras de Barcelona.




ULTINOS DESCUBRIMIENTOS ARQUEOLOGICOS DE TARRAGONA

Y SU RELACION CON EL SITIO DE 1462.

L 4

Practicindose durante estos dltimos dias unas excavaciones en los lerrenos que cubren el declive
6 recuesto de la colina de Tarragona, entre el ferraplen que sostiene el paseo llamado de Santa Clara
y el mar, exaclamente debajo del baluarte de Cervantes (Fuerte del Toro), ha llamado con juslicia
la atencion de las personas curiosas, el hallazgo de una porcion de esquelelos humanos, amontona-
dos 4 granel unos encima de ofros, los cuales se han descoyuntado en el aclo de locarlos. Los esque-

. letos descubierlos hasta el presente son de doce & calorce, pero van apareciendo mas & proporcion que
se signe excavando, y todos ellos estin contenidos dentro de tres algibes 6 depésilos, de construccion
romana, que al parecer forman parle de las ruinas del Anfileatro, silvado en dicha pendiente.

Esta circunslancia ha hecho sospechar 4 algunas personas, si estos algibes pudieron ser el pudri-
dero 6 carnero (fossa carnaria), en donde se echaban los cadiveres y los miembros destrozados de
los que morian en las luchas con las fieras y en olros especticulos sangrientos que se daban en seme-
jantes edificios, & cuyo objeto habia en ellos una puerla, llamada Porta libitinense, destinada & sacar
por ella & los que sucumbian en la arena, siendo en esle caso muy posible que alguno de aquellos es-
quelelos perleneciera 4 los infinilos cristianos que, al igual de S. Fructuoso, Auvgurio y Eulogio,
murieron marlirizados en este lugar, como en elegantes versos explica Prudencio al tratar de este
Sanlo arzobispo y de sus dos diéconos; y cierlamente, esla sospecha, no infundada, alendida la
proximidad del Anfileatro al silio del hallazgo, era digna de alencion, y merecia bien la pena de ser
examinada su posibilidad y probabilidad.

Un reconocimiento facullativo de personas compelentes dié por resullado el que, la anligiiedad
maxima de eslas osamentas, en visla de su estado de conservacion, no podia elevarse mas alla de
cualro siglos aproximadamenle, por haberse encontrado aun dentro de Ja cavidad de los craneos se-
fiales evidentisimas de una no demasiada lejana descomposicion (humus).

Es, por olra parie, necesario lomar en cuenla, 4 fin de desvanecer la sospecha enugciada, que
hace poco menos de Lres afios que, no léjos de esle mismo silio, y precisamenle en los terrenos de -
detritus que cubren aclualmente las caveas del Anfilealro, en un desprendimiento de lierras se des-
cubrieron gran nimero de esqueletos humanos, asimismo amonlonados al azar, los cuales fueron
examinados cuidadosamente por un distinguido facultalivo, quien reconocié entre ellos la testuz y
osamentas de caballos, lo que aleja toda idea de que pudiera existir en esle ni en aquel lugar ninguna
fossa carnaria dependiente del Anfiteatro, ni lampoco un enterramicnlo comun, atendida la coloca- :
cion aglomerada y accidental de los esquelelos; y no seria estrafio que, ademés de los descrilos, exis-
lieran en esta misma ladera olros depdsitos iguales de osamentas; y segun calculamos, & lo mas po-
drén indicar que en eslos contornos se dié una balalla duranle a'gunc de los infinitos asedios que ha
sufrido desde muy Iejann Tarragona, lantas veces lomada y destruida: ;Cuando sucedié esto? 4 Cuél
fue la causa? I1é aqui lo que vamos 4 indagar, con el auxilio de 'a hisloria y dg los cronicones de esla
ciudad, algunos de ellos inéditos. .

May conocidos son los disturbios que ocasiond en Calalufia la aciaga é imprevista muerte del in-
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forlunado principe D. Carlos de Viana, hijo primogénito de D. Juan_II de Aragon y.de su primera
esposa D." Blanca de Navarra, disturbios que obligaron al Rey & entrar en Calaluiia con un poderoso
ejército, decidido & castigar 4 los que llamaba rebeldes.

Sus primeras operaciones se dirigieron sobre Barcelona, que se silié conltra su opinion, la cual
no pudo tomar por su mucha forlaleza, pasando desde luego con loda su huesle & poner sitio 4 Vil'a-
franca del Panadés, que fue entrada 4 saco. Esta importante conquista facilité al Rey la rendicion de
los pueblos fortificados de San Martin y de Tamarit, encaminindose sin demora 4 la antigua ciudad
de Tarragona, resuello tambien 4 tomarla 4 viva fuerza. . :

Los ingenieros militares que envié D. Juan & reconocer la fortaleza de la ciudad con 6rden de
buscar la parle mas débil de sus imponentes forlificaciones, volvieron 4 decirle que Tarragona era
inexpugnable por toda la parle septentrional y oriental, tanlo por lo quebrado del terreno, que im-
pedia acercar ninguna arlilleria ni abrir trinchera, como por la robuslez de los muros, de conslruc-
cion romana, siendo & su juicio el dnico punlo alacable el costado meridional y occidental, cuyo ler-
reno llano permilia establecer los aproches. .

En efecto, desde Ja actual puerta del Rosario, en el costado occidental, 4 la de San Francisco, en
el punto donde descollaba 4 la sazon una fuerte torre romana, llamada Torre grossa (1), cuyo em-
plazamiento se ve todavia al exlerior de dicha puerta, corria un lienzo de muralla perteneciente 4
uno de los lesleros del anliguo Circo, en donde se hallaban las carceres, vy en la que subsislia no
hace mucho la Porta ostia, que daba enlrada 4 las cuadrigas al Pomerium 6 plaza deslinada & ser
sorteados los Agitatores 6 Aurigas de cada una de las cuatro facciones que debian correr en los juegos
circenses.

Desde la Torre grossa, en el costado meridional, se despedia otra corlina de muralla en linea
recla, comprendiendo toda la eslension de la actual Rambla, hasla la conocida por Torre de Cdrlos V,
y esla muralla denominaban los romanos Oppidiim , contra la que se apoyaban las bévedas lalerales
del Circo, que sostenian la graderia, y en el punto ceniral de la misma y enlre dos lorres salienles
exislia la Porta triumphalis, \lamada Porfalet durante los liempos medics; y finalmenle, desde esla
dllima lorre, hoy parque de arlilleria, basta el Castillo del Rey, angu'o meridional del palacio de
Auguslo, vulgarmente conocido por Castillo de Pilalus, corria otra corlina de muralla lambien ro-
mana, que hacia nna pequefia inflexion 6 dngulo obluso, cési en su parte cenlral, donde se ballaba
la puerta Libitinaria 6 Sandapilaria, de la que quedan considerables restos. Apoyéhanse en este
muro, formando semicirculo, las bévedas, lodavia subsislentes, que soslenizn la Maniana 6 leslero
del Circo.

Conlra eslos tres muros del Oppidum del Circo dirigié lodos sus esfuerzos el rey D. Joan, dispo-
niendo el silio en esla forma : que la division del conde de Fox y la del general Poncet de Rivera,
con su dolacion de arlilleria de balir, se siluaran enfrente de la Porta ostia, para abrir brecha en
aquel punto ; que el mariscal Escocés y el senescal de Poiliers con sus divisiones se alojaran en el
monaslerio exiramuros de San Francisco, colocando su arlilleria de sitio contra la del Porlalet, que
arruinada abrié ancho boquele. El Rey, con lo mas escogido del ejército, se apoderd del convento de
las monjas de Sanla Clara, iambien extramuros, dirigiendo sus fuegos contra la Torre de Cérlos V,
que demolié, quedando una brecha practicable en el punlo-angular de la Meniana. El gran Escu-
dier con la division de reserva vigilaba la parle amurallada de la ciudad alla, & (in de impedir la sa-

(1) Cuatro eran las torres que flanqueaban la muralla G Oppidum del circo de Tarragona, dos en los ngulos 6 ex-
tremos y dos centrales, las cuales se conservaban mas 6 menos restauradas en tiempo de D. Juan I1, y todas eran oclogo-
nales. En eslas torres se situaban los misicos durante las corridas en los juegos circenses, que tocaban alternativamente,
lo que, con el ruido y algazara de los concurrentes daba extraordinaria animacion & estos especticulos, de los que pue-
den darnos una idea nuestras plazas de toros. De las cuatro solo queda una, la de Carlos V, porque en su tiempo se res—
taurb; la Torre grossa, que mencionamos aqui, estaba formada de un durisimo.hormigon, tan duro y fuerte como la
misma pefia que la sostiene, y pueden aun examinarse los restos que de ella quedan. Kn 1.° de setiembre del afio 1700,
durante la noche cay6 un rayo en la torre, que estaba llena de pélvora y granadas reales cargadas y con sus espoletas; la
explosion fue tan grande en razon de su resistencia, que arruiné gran parte de la ciudad, sobre todo los dos conventos de
San Francisco y Santo Domingo, alli contiguos, que quedaron asolados, con muchos vecinos y reli;loso§ que murieron
aplastados, ¥ un sinnimero de heridos, de mas 6 menos gravedad. Dicen las eronicas que tenemos a la vista, que algu'—
nas de las piedras de esta torre-llegaron hasta dos horas de distancia. Desde entonces se la denoming en las escrituras pa-
blicas La Torre cremada, hoy hasta se ignora su existencia. -
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iida de los sitiados y la entrada de socorros, dispuesto al propio liempo & acudir donde fuera necesa-
rio, mientras que la escuadra bloqueaba lodas las costas, desde el Cabo 6 Punla c!e la Mora, hﬁasla el
Cabo de Salou. Para lodas estas operaciones fueron de mucho provecho los consejos del arzobispo de
Tarragona D. Pedro de Urrea, inlimo amigo del Rey, 4 quien los siliados habian expulsado de la
ciudad considerandolo enemigo (1). ;

Los barceloneses, interesados en poner obstaculos 4 las operaciones mililares del Rey, no se des-
cuidaron entre tanto, enviando por mar socorros 4 los siliados; y con efeclo, al amanecer del dia 10 de
noviembre de 1462, los vigias apostados en la torre de la Catedral distinguieron la flota calalana,
compuesta de muchas velas, Id cual se dirigia 4 tedo trapo 4 la ciudad. La armada barcelonesa, pues,
mas poderosa y mejor organizada que la del Rey, se abrié paso sin dificullad, echando la gente en
tierra en las playas llamadas del Milagro, contiguas al Anfiteatro, subiendo las tropas auxiliares &
paso de alaque por el recueslo de la colina en direccion al caslillo de Pilalos, movidos de las sefias
que desde sus almenas les hacian los atribulados tarraconenses, preparandose a recibirlos. A este fin
salieron_en escuadron formado de dicha fortaleza por la puerla llamada del Rey (2); pero las tropas
de D. Juan, refurzadas con las de reserva del Gran Escudier, que acudieron al momenlo, se inler-
pusieron , rechazando el primero 4 los que habian salido de la cindad para recibir el socorro, trabin-
dose una porfiada y sangrienla lucha, mientras que la reserva se dirigia contra lus barceloneses, que
menos fuertes, hubieron de relroceder, reembarcindose con pérdida de mucha gente en el citado de-
clive 6 recueslo de la colina, en los conlornos de las robuslas ruinas del Anfilealro, en donde con
anlicipacion se habian parapelado las tropas reales. La oscuridad de la noche, dice la crénica, puso
fin 4 la pelea.

Al ver los siliados al siguiente dia que habian desaparecido las naves calalanas con el socorro, y
careciendo la cindad de medios de defensa que pudieran conlrareslar los vigorosos alaques de los si-
liadores, que poscian lodos los recursos perfeccionados de guerra inventados hasla alli, sobre todo la
artillerfa, que ellos no lenian, moslraron deseos de capitular, mediando para conseguir un buen resul-
lado la autoridad del arzobispo D. Pedro de Urrea, el personaje a la sazon de mas calegoria ecle-
siaslica de los reinos de Aragon, Navarra y Valencia.

El ejércilo real hizo su enlrada en la cindad el dia 13 de poviembre, dejando D. Juan por go-
bernador de la plaza al general D. Rodrigo de Rebolledo. El Arzobispo obré enérgicamente conlra

. algunos Belesisticos de los que mas se habian distinguido en instigar & los vecinos & la defensa, pri-

vando del§u comensalia 4 D. Narciso Morel6, y de su beneficio & Mosen Leonardo Ferrer y castigando
ademés & olros varios parliculares.

El mismo Arzobispo hizo un llamamienlo & lodas las poblaciones del campo de Tarragona para
que, deponiendo las armas, se somelieran 4 la auloridad real, lo que consiguié facilmente, & escep-
cion de las villas de Alforja y de Alcober, que, afeclas al partido de D. Cirlos de Viana y animadas
por la Junla céntral de Barcelona, resolvieron defenderse & todo trance.

El Arzobispo se dispuso & somelerlos & la fuerza, saliendo de Tarragona con considerables fuer-
zas de infanleria, caballeria y arlilleria; dirigiése primeramente contra los de la villa de Alcober, &
cuyo caslillo puso silio en toda regla, y abierta brecha en el murcse apoderd de ¢l y de la poblacion,
que enlregd & saco, deslruyéndola en seguida, é hizo ahorcar en las almenas del caslillo 4 los jura-

{1) D. Pedro de Urrea era hijo de una familia nobilisima de Zaragoza, y fue preconizado arzobispo de Tarragona en
el mes de mayo de 1445. Este Prelado més inclinado & las armas que a las letras, fue elegido por el papa Calixto IIT almi-
rante de la escuadra que este Pontifice puso al mar contra los turcos, desempenando este cargo con tanta satisfaccion del
Papa, que le premid en 1456 con el titulo de patriarca de Alejandria, con ¢l privilegio, ademas, de cunservar el pendon
6 estandarte que llevaba la galera capitana con las armas poutificales, que el Arzobispo hizo coloear en la boveda de la ca-
tedral, dentro del coro, en donde aun subsiste.

(2] Aungue tapiada, se ve todavia esta puerta del Rey, en e! mismo angulo del castillo de Pilatos, dando frente al

- paseo de San Antonio, la cual esth obstruida hoy por un gran depdsito de agua para riego del arbolado. Por esta puerta
se cree entraron y salieron sigilosamente los comisionados especiales de Barcelona, el domingo 8 de marzo de 1461 para
concertarse con el principe de Yiana, cuya conferencia tuvo lugar en el castillo del Rey (castillo de Pilatos)y por la
misma salieron tambien el dia siguiente el Principe y su madrastra D.* Juana Henriquez, hacia Barcelopa, separandose
en Villafranca del Panadés, segun habia convenido con los emisarios. La Reina , despues de algun tiempo, volvié en-
ferma & Tarrazona, alojandose en dicho castillo, en donde murié en 13 de febrero de 1468,
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dos y olras personas de influencia en el mes de junio de 1464. Ordend tambien que en casligo de su
rebeldia, perdiese esla villa el antigno nombre de Alcober, lo que no luvo efeclo.

Conseguida esta vicloria, se dirigié contra Alforja, cuyo castillo era muy fuerle y con huena goar-
nicion, mandada por un valienle militar llamado Pedro Conangles; asislieron al silio de esta villa
todos los vasalios del Arzobispo de su baronia de Escornalbou; el bloqueo fue lan riguroso y eslre-
cho, que al poco liempo hubieron de capitular por falla de viveres.

Con relacion & los que murieron en la batalla-dada en la pendiente de la colina de Tarragona,
entre el monaslerio de Sanla Clara y la playa del Milagro, se abrieron unas grandes hoyas alli mismo,
en donde fueron echados confundidos los cadaveres de amigos y enemigos, y bé aqui puestro juicio
sobre la causa del ballazgo de los esqueletos que han llamado tanto la atencion del piblico, avido-de

saber su procedencia, y que ha dado molivo 4 esle apéadice 4 la historia de D. Juan el Grande, se-
gundo de Aragon. ,

-
-

Tarragona 15 de octubre de 1876.

Buenavextura [TennanNpEz SAnaHUIA.

Individuo del Cuerpo facultativo de Archiveros, Bibliotecarios y Anticuarios,

y correspondiente de la Academia de la Historia.
A 4
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LAS CORTES CATALANAS.

ORIGENES DE LA REFORMA EXPLICADOS EN LAS DE MONZON DE 1512.

Para cumplir con lo ofrecido en el niimero XXIV de esta Revista, publicamos & continuacion dos
fragmentos de la segunda parle, que es la puramente histérica, de la nueva obra Las Cortes Cata-
lanas de los Sres. D. J. Coroleu y D. J. Pella y Forgas. Entre la larga y analitica resefia de las le-
gislaluras calalanas y los numerosos discursos del trono que por vez primera en dicha obra se pu-
~ blican, hemos escogido la de la asamblea de 1512 y el discurso de D." Germana, esposa de D. Fer-
nando el Catdlico, por el inlerés evidenle que lienen ambas cosas para el esludio de los OnicENes
DE LA REFORMA.

L

«En Birgos y 4 22 de abril habian sido convocadas las Cortes para el 18 de mayo, y aunque se
reunieron en ese dia los dipulados en la misma iglesia de Sanla Maria de Monzon, sunluosamenle
adornada, y alli en presencia de los prelados, magnales, caballeros y sindicos, juré la reina dofia
Germana el viernes 28 sobre los Santos Cualro Evangelios, como lugarleniente general; cési no
puede considerarse esla sesion como la de aperlura, ya que inmedialamente despues de haber hecho
los sindicos de Barcelona la prolesla acostumbrada en lales ocasiones, las prorogé el vicecanciller,
con lo cual se presentaron nuevas proleslas, como no podia menos de suceder.

«El shbado 3 de julio se celebré con gran pompa la sesion régia, leyendo el canciller Miguel Ve-
lazquez Climenl el discurso del trono, del cual raducimos de su original en lengua calalana algunos
parrafos que nos han parecido de especial imporlancia. Dicen asi:

«Sobrado manifiesta ha podido ser para vosolros la intencion y propdsilo que el Rey mi Sefior
«lenia’en la conquista de Africa... Perseverando Su Alteza en su inlencion y voluntad, parlidse de
« Madrid con la diligencia que visleis, en lo mas crudo del invierno, dédicindose con igual ahinco a
«hacer todos los aprestos mililares asi lerresires como pavales que para ello se necesilaban. Estaba
«ya & punlo de obrar, pcniéndose personalmente & la cabeza de la expedicion, cvando luvo nolicia
«del mal trato que daba 4 Nuestro Santisimo Padre y 4 las lierras y patrimonio de la Iglesia Romana
«el Rey de Francia, resullando infrucluosos el tratado de paz que Su Alleza habia firmado con él
«y cnantos medios habia empleado para su conservacion. No llevaban lrazas de asienlo y reposo las
«cosas, poniéndose lan grave la sitnacion, que muy pronlo le nolificé el Concilio, 6 por mejor decir,
«concilidbulo reunido & instigacion del Rey del Francia y en el cual se habian congregado algunos
«miembros pesliferos (sic) de la Iglesia que se habian aparlado de ella y de la obediencia del Pon-
«lifice, cediendo 4 las grandes promesas y 4 las pérfidas sugestiones del francés: caso por todo ex-
«lremo sensible y nunca vislo ni oide enlre crislianos, lanlo por esa condenada congregacion que
« parece inspiracion diabdlica, como por las crueldades inaudilas que se han hecho en la ciudad de
« Bolonia, que no las hicieran mayores los infieles.

«Enlerada S. A. de lo muy compromelido y lenaz que estaba en este camino el Rey de Francia
«por las prelensiones que el cardenal de Rohan, hechura suya, tuvo injustamente al ponlificado, y
«que de conseguirlas habria resultado ser érhilro de él el Rey de Francia, procuré S. A. poner de
«su parle & olros principes cristianos 4 fin de que se viese aquel obligado 4 renunciar 4 un proyecto
«que lanlo se aparlaba de loda razon divina y humana. Tralé de persuadirle, representandole lodo
«lo que & fuer de Rey y cristiano debia hacer y los inconvenientes que se seguirian 4 toda la cris-
«liandad de su perlinacia; manifestéle que si deseaba la reforma de la Iglesia se pondria & su lado
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«para lograrla de la manera debida, lo cual era muy ficil habiends convocado el Sanlisimo Padre
«un Concilio en el cual debia tralarse esle punlo, y que estando de acuerdo ambos soberanos, no
«podria menos de hacerse lo conveniente. Esforz6 S. A. eslas y olras muchas razones en varias car-
«las, pero cuanto mas rabajaba el Rey mi Sefior por la paz, mayor estudio ponian el Rey de Fran-
«cia y el enemigo de nuestra salvacion en eslorbarlo, llevando adelante sus planes, usurpando lodo
«lo lemporal y espiiilual, y poniendo cisma y division en Nuestra Sanla Madre Iglesia, con gran
«escandalo de loda la crisliandad.

« Viendo S. A. que de nada aprovechaban todas las formas y maneras que habia empleado hasla
«enlonces y que eslaba ya cerrado el camino de la paz y la concordia, requerido por nuestro san-
«lisimo Padre, tuvo que renunciar & la proyeclada expedicion, con gran disguslo de no poder dar
«cima & una empresa lan sanla y cuyo éxilo parecia asegurado por los preparalivos hechos y por las
«nolicias que lenia de aquellos lugares, viéndose precisado 4 emplear el dinero de la expedicion en
«forlificar y guarnecer las ciudades y caslillos que se habian conquislado, en vista de que los moros
«empezaban 4 cobrar brios. Y viendo S. A. cuén grave era la causa por la cual habia tenido que
«abandonar sus proyeclos, pues no era otra que la opresion de la Iglesia y de nuestro Santo Padre
«y la confusion de loda la cristiandad , afligiése en extremo su 4nimo, y tomando como buen caldlico
~«las armas por la Iglesia y por el Vicario de Jesuerislo, por ser muy propio de los reyes y principes
«que de Nuestro Sefior lienen especialmenle el poder y por El rigen la lierra, ha levantado el ejéreito
«que sabeis, enviando alli de conlinuo lodas las fuerzas que puede, procurando al mismo liempo que
«lodos sus reinos y sefiorios estén provislos de modo que no reciban dafio alguno por la resislencia
«que bhace & dicho rey de Francia.

« Viendo los reines de Caslilla cuén apremiante es la necesidad, ban servido muy bien 4 S. A.,
«de manera que en breve tiempo quedara guarnecida la frontera que lienen con Francia dichos rei-
«nos, y que no solo para defender, sino tambien para la ofensa eslaran apercibidos. Espérase de un
«momento & olro gran niimero de ingleses que nos envia nuestro hijo el serenisimo Rey de Ingla-
«lerra para juntarse con la genle que se esta reuniendo en Caslilla.

«Para poner érden 4 lodo eslo y por olras muy arduas ocupaciones que liene para bien de lodos
«los reinos y sefiorios, ha tenido que quedar alla S. A., por cuyo molivo me ha ordenado que viniese
«4 celebrar las Cortes generales 4 las cuales habeis sido convocados en esta villa de Monzon, confiando
«en vueslra gran fidelidad y afeclo. Ruégoos encarecidamenle que considerando cuén ardua y grave
«es la siluacion, que mas no podria serlo, pues depende de ella la union de la Iglesia y de loda la
«crisliandad 6 su desmembramiento, y cuén agradable serd & Nuestro Sefior y el peligro y dafio de
«lantas almas y el grande empefio en que se ha pueslo nuestro Rey y Sefior en lan sanla y caldlica
«empresa y lo que vosolros en general y & estos reinos y Principado en parlicular y & los demés Rei-
«nos unidos & la Corona de Aragon les importa eslar bien apercibidos para que no reciban dafio, de
«manera que pueda decirse con loda verdad que se puso en ello lodo cuanlo ponerse debia, esto es,
«la vida y la hacienda, como cumple & buenos crislianos, sirvais & S. A. y & Nos de genle de 4 ca-
«ballo como habeis acostumbrado hacerlo en casos lan arduos, lo que se os lendrd en cuenla entre
« vueslros muchos y sefialados servicios, tanlo mas cuanto mayor es la causa por la cual os lo pe-
« dimos. .

«Siendo lal la necesidad, que he lenido que venir yo & vosolros para lralar negocios tan impor-
«lanles, y siendo la primera vez que entiendo en ellos, 0s rogamos encarecidamente hagais de modo
«que vea el Rey nuestro Sefior el fruto que he logrado en despacharlo todo con la mayor presleza,
«pues lanlo conviene, y que conozca yo que respondeis con vueslras obras al amor y volunlad que
«os tengo y que podreis conocer en lo que & vosotros y & eslos reinos y Principado convenga. »

« Terminada la lectura de este importantisimo discurso, cuyo gran valor hislérico fuera excusado
ponderar, levantaronse el arzobispo de Zaragoza D. Alonso de Borja, el duque de Gandia y ei obispo
de Elna, y dirigiéndose hécia el solio real, dijo el arzobispo:

«La Corte ha oydo vuestra proposicion y por respuesta & aquella da esla cédula:» y la cédula
decia: «La Corle general aqui ajustada se alegra en exlremo de la deliberacion de S. R. M. acerca
«de la sanla y cathélica empresa que ha hecho y haze de la defension de la Iglesia romana y defen-
asion de los Reynos y lierras de la Corona de Aragon y de la gana que licne en reparar las cosas
«destos sus Reynos enlendida la proposicion acordara sobre ello por tal guisa que sera gloria de
«nuestro sefior y servicio de su Real M. y de vuesira alleza y bien de sus reynos. »
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«En las inmedialas sesiones se pas6 4 la eleccion de Habililadores, é hizo el procurador del in-
fanle D. Earique, conde de Ampurias, la acostumbrada prolesta de que no estaba obligado su prin-
cipal 4 asislir & Corles como poseedor de dicho lilulo, sino en su calidad de sefior del valle de Bafiuls.

«Mas adelanle presentaronse y fueron reparados los agravios, dictandose despues 20 Constitu-
ciones y 2 Capitalos de Corles, referenles en su mayor parle 4 la administracion de Justicia y al
arreglo de la Audiencia. Despues se ofrecié el donalivo que consislié en 200 hombres de armas y
200 caballeros de la jinefa, cuyos hombres de armas habian de ser calalanes de nacimienlo y por
residencia de seis afios, y los jineles nacidos en el Principado, 6 habiendo residido ires afios en el
mismo. Esle era el tiempo que debian servir dichas Iropas, & conlar desde el dia de la primera re-
visla, la coal debia hacerse en Barcelona, dandoseles el socorro de 12 libras mensuales 4 los prime-
ros y 6 & los segundos. Parte de eslos gastos debia sufragarse con un impueslo— fogalge—de 8 suel- -
dos por hogar, todo con la acostumbrada condicion de que en todo este tiempo no levantaria el Rey

" hueste, sometent ni olra fuerza militar.

(Se continuard).




Be-

REVISTA DE ACADEMIAS EXTRANJERAS.

La Academia de Ciencias de Paris acaba derecibir en su seno un nuevo individuo, cuyo nombre
no desconocen los lectores de la Revista llistérica. Gaspar Gorrezio (1) ha sido elegido en la sesion
del 30 de junio. El 26 de diciembre de 1856 fue elegido sécio correspondiente, v hoy el ardienle
propagador de los estudios indianistas en Italia ha recibido el sufragio de los sibios de Europa en

~ premio de sus trabajos. En la propia sesion del 30 de junio Mr. Breal hace algunas observaciones so-

bre la siguiente inscripcion ilélica :

MESENE
* FLVSARE
POIMVNIE..
* ATRAT...

‘ AVNOM
- HIRETVM

Esle lexlo encontrado duranle el pasado siglo en la anligna Sabina, no léjos de Amilernum, se en-
cuentra hoy dia en el Museo de Aquila. Dicho Breal considera que las tres primeras lineas nos dan
el nombre de las divinidades risticas & las cuales se dirige la palabra. Una es MESENE, en la que se
reconoce perfectamente la Messia latina; olra es FLVSARE, que recuerda la anligua raiz Flos y cor-
responde & la Flora de los romanos; olra, en fin, POIMVNIE es Pomona, la diosa de los frulos, de
que se hace mencion en las lablas Engubinas. El texlo aparece mulilado.

Falta un nombre que no se ha podido suplir, & consecuencia del desperfecto que ha sufrido la
lapida. ;

Mr. Deloche conlinué la lectura de su Memoria sobre las primeras invasiones de los galos en
la ltalia septentrional. Parece que en ella se trata de poner en claro los pasajes dudosos del libro en
que Tito Livio da nolicia, segun la [radicion, de la llegada de los cellas & Italia (2).

Mr. Garcin de Tassy presenta & la Academia el capitulo 64 del Ritual Funerario de los Egipeios
del P. Quiyesse. El texto que generalmente se conoce es muy defectuoso. M. Quiyesse ha consultado
lodos los texlos que exislen en el Louvre y en la Biblioleca Nacional en nimero de (reinta. Ha en-

(1) Gaspar Gorrezio ha publicado en diez volimenes en 4.° el Ramayana y en dos volimenes el Uttarc-Kanda,
complemento de la gran epopeya india. No es solo un indianista célebre, sino tambien un escritor elegante y ficil, muy

apreciado en Italia. Mr, Barthelemy Saint-Hilaire le ha consagrado algunos articulos en ¢l Journal des savants. Hoy se

encuentra en Turin de prefecto de la Biblioteca de su Universidad y secretario de la Academia de Ciencias.

(2) EI historiador latino, al hablar del lugar por donde las tribus de Belloveso pasaron los Alpes, dice: «Per Taurinos
saltusque Juli® Alpis trascenderunt.» En todos los manuscritos se encuentran las tres palabras (saltusque Julie Alpis).
Los comentaristas andan discordes. Madvig propone la siguiente correccion: «Per Taurinos saltus valemque Durie Alpes
trascenderunt.» Pero la interpretacion de este, asi como las de Walckenaer y de Weissenborn no las admite Deloche,
quien reconstraye la frase suprimiendo la enclitica que despues de saltus, lo que le da el siguiente sentido: «Los galos
franquearon los desfiladeros de la cadena Juliana y atravesaron el pais de los Taurinos.» Turinos?

En otro pasaje, Tito Livio ncs muestra a Elitovius conduciendo & los cenomanos atravesando los Alpes por el mismo
camino, v estableciéndose en los alrededores de Brescia y de Verona. El autor latino menciona en este lugar dos pueblos
de la Cisalpina, los Salycios y los Salluvianos, y los Libuanos, cuya posicion se trata de precisar; la frase se presta 4 dos-

" sistemas de puntuacion. Mr. Deloche parece decidirse por aquel sistema que coloca & estos pueblos en los alrededores

de Verceuil, cerca de los Ligures, nombrados Levios, apoyandose en consideraciones gramaticales,
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contrado cualro distintas redacciones. Este capitulo se compone de dos partes, un himno y una ribri-
ca. El himno, dividido en siele estrofas, lrala de la resurreccion del sol que muere cada dia al ano-
checer y renace por la mafiana. Osi:is viene en su ayuda y le sostiene conlra_las‘deidades tenebro-
sas. Las diferenles fases de la marcha del sol, el crepisculo, la aurora se indican cla‘ramenle y
estin en relacion con las fases sucesivas del crecimiento del Nilo. La ribrica menciona delallada-
mente las venlajas que van unidas 4 la inteligencia y conocimiento del capilulo y Ifls circunstancias
de su descubrimiento, las prescripciones de los rilos que deben acompafiar su recilacion. Conliene
un texto aislado conocido con el nombre de Capitulo del Corazon. ) :

Los tiempos mitoldgicos, de Moreau de Jonnes, han recibido los honores de una digna acogida por
la Academia. En esla obra se sostiene la semejanza entre las antiguas cosmogonias y leogonias egip-
cias, fenicias, de la Palestina, de la Grecia y de la Persia; la opinion de que el Génesis, el Avesla, los
libros de Sanchoniaton y de Hesiodo marcan los periodos sucesivos de una misma é idéntica historia,
la de la infancia de eslos pueblos; y que el tealro al que se refieren las leyendas de tales libros es el
mismo, es, en su senlir, el Bésforo Cimmeriano. El Palus Medtide, segun Moreau de Jonnes, debiera
haber sido la comarca misteriosa donde comenzaron los fenicios, los hebreos, los egipcios, los persas
y los griegos, y de donde los antepasados de los cellas, de los escandinavos y de los eslavos tomaron
sus primeras nociones religiosas.

La Academia de ciencias morales y politicas ha recibido en la sesion del 1.° de julio de 1876 el
tercer volimen de la Historia de Alemania de Julio Zeller (1), y la Academia de Inscripeiones y Be-
llas letras ha adquirido veinte y una laminas fotograficas de inscripciones neo punicas. En la progia
corporacion Mr. Jourdain conlinud la leclura de la Memoria de Th.-Il. Martin relaliva & Tas hip6-
lesis astrondmicas de los antignos filésofos griegos que desconceian la forma de la lierra. Hablé del -
sistema de Thales, de sus conocimientos asironémicos y de la ciencia de los egipcios, que ensefiaba
que la Tierra flotaba sobre las aguas (2). Mr. de Sainle Marie hace enlrega de una memoria sobre.
la topografia de la primera guerra pirica (3). Mr. Weil da cventa de una memoria consagrada al
examen de teoria de Kirchoff sobre el discurso de la corona de Demdslenes (4), en tanlo que Mr. Leon
llenzey prepara un calilogo general de anligiiedades del Museo del Louvre, especialmenle en ceré-
mica, del que comunica algunos exlraclos 4 la Academia. En esla sesion se ha ocopado de objelos
de barro y lierrra cocida provenienles de Tarsons. Es una série de monumentos perfectamente ca-
raclerizados y sobre los cuales M. Ilenzey liene la honra de haber llamado la atencion de los arqueé-
logos anles que nadie. Esla cindad, capilal de la Cilicia pasa por una de las mas anliguas capilales del
globo. Las leyendas orientales nos dicen que fue el primer punio de la lierra que se secé despues
del diluvio; su fundacion se alribuye & Sandan de Hércules Asirio. Su imporlancia era inmensa an-
liguamente. Segun los dalos histéricos que mas fe merecen, Sennacherib, rey de Asiria, la convirlié
en plaza de guerra de primer érden, y conslruyé en ella un lemplo en el cual hizo levan'ar una es-
falua. Ifay quien opina que el recuerdo de este hecho hase desfigurado y hace nacer la leyenda
que alribuye la fundacion de esta ciudad al problemilico Sardanépalo que los soldados de Alejandro
creyeron reconocer en un bajo relieve (5). Algunos arquedlogos prefieren buscar el origen de la le-

(1) El tercer volimen se titula : El Imperio germanico y la Iglesia en la Edad Media.— Lucha de las investidu-
ras. Este volimen comprende la historia de gran parte de los siglos XTIy XII (1034 4 1125). El autor describe la lucha de
Enrique IIT, IV v V, v los papas Gregorio VII y Urbano I1. Presenta este volamen un cuadro animado y completo de la
Europa en la Edad Media. Termina con el Concilio de Worms de 1123, hajo el pontilicado de Calixto I1, v ¢l concordato
celebrado en esta ciudad entre el Imperio y la Santa Silla, que se considera como el primero de estos convenios.

(2) Sesion de 7 de julio de 1876. ; 3

(3) El autor ha estudiado en el terreno el problema. Ha adoptado el sistema de indicaciones de Polibio, que supone
un conocimiento personal y directo de los lugares y de los puntos con una precision preferente a la de Tito Livio, mani-
fiestamente Ilena de errores. ’

(#) Segun Kirchoff, este discurso se compone esencialmente de dos partes: la primera reproduce exactamente el
discurso pronunciado por el célebre orador, contestando al discurso de Esquino; el otro es un trozo que escribié Demdés-
tenes antes del debate juridico. Estos documentos se han refundido despues de la muerte de Demdstenes por un erudito
de mediana habilidad. Hay adiciones hechas al solo objeto de armonizar los fragmentos juxtapuestos. Mr. Weil trata de
demostrar que las contradicciones que seiiala Kirchoff no existen, y solo reconoce la posibilidad de que algunos fragmen-
Los estén escritos y preparados de antemano. %

(3) En este bajo relieve aparece Sardanapalo haciendo crujir los dedos en seiial de desprecio. Segun Henzey serd
quizés su posicion real como aquellas en que los monarcas asirios gustaban se les representara.
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yenda en olro monumenlo (1), tambien asidlico, cuya existencia en dicha cindad solo queda alesli-
guada por las monedas de la época de los emperadores romanos.

Mr. llenzey admile como verosimil que desde la época de la dominacion persa la inmigracion
comercial ¢ industrial habia ya formado en Tarso 6 Tarsous un primer nicleo de la civilizacion helé-
nica. Ilabia sobrada predisposicion y muchas afinidades que preparaban 4 esta ciudad & aceplar la

" nueva civilizacion. Despues de la conquista Macedénica y bajo el reinado de los Seleucidas se acen-
lué esle movimiento, y la anligua capilal de la Cilicia pasé 4 ser una ciudad griega. El helenismo, &
medida que adelantaba en Asia, producia de ciudad en ciudad una sucesion de renacimientos locales
en los que seaparecia y se ocullaba sin cesar. Eslas inleligenles poblaciones orientales, celosas del pre-
dominio intelectual de las mas jévenes razas de Occideple, se precipitaban con nuevo ardor siempre
crecienle en las vias que abrieron los griegos en el ancho campo de la civilizacion y del progreso.-

Tarso fue despues de la guerra de los Piralas la ciudad de los sbios del Oriente asialico, digna
émula de Alejandria. En el siglo de Augusto, sus escuelas estaban-abierlas 4 la juventud estudiosa
indigena, que recibia alli una instruccion enciclopédica, lan.importanle, que algunos la creyeron su -
perior & la que se daba en Alejandria y en Alenas. Sus fildsofos fama tenian por do quier y eran
apreciados en Roma como en lodo el mundo civilizado, que de ellos debiera lener alto conceplo
cuando los encontraba divalgando la ciencia en el seno de las familia de los Césares.

Esla ciudad es célebre por mas de un conceplo, Alejandro Magno la visilé y pensé morirse ba-
fidndose en las heladas aguas del Cydnus (2). En clla tuvieron su primera enlrevista Antonio y Cleo-
palra, en ella nacié el apéstol san Pablo, el filésofo Athenodoro y el relérico Hermdgenes. A pesar
del gusto y coslumbres griegas que se habian introducido, los cullos orientales aparecian en sus an-
lignos santuarios. En los cilicianos como entre los syros habia especial devocion por la diosa Aterga-
lis, cuyo magnifico lemplo estaba en Bambyo. Hacia el Norle, en una hendidura profunda del Tau-
rus se encuenlra el sanluario capadocio de Comanas con su sacerdole-rey. Sus corlesanas sagradas
y la estrafia dicsa M4, que rehuia con horror el uso de los alimentos impuros. El Apolo, cuyo cu-
chillo se lavaba cada afio en las aguas del Cydnus, se parecia mucho al Apolo Calaonion mas que al
de Delfos 6 Delos. La Arlemisa Perosia, que hacia marchar 4 las sacerdolisas con teas ardiendo, y el
Zeus Albamaios, cuya sagrada fuente envenenaba & los perjuros, no perlenecian en verdad al pan-
teon clasico. De ahi el interés que dispiertan los descubrimientos que se verifican en el suelo de esla
cindad. Mr. Henzey espera que debajo la capa de lierra en que se encuentran los monumentos se ha-
llardn otros que llamarin en allo grado la alencion de los arquedlogos (3).

(1) Es la figura de un dios, & la moda asiria, con el carcax & la espalda y montado en una especie de quimera 6 de
leon con cuernos.

(2) Cydnus (Carason) desemboca en el Mediterrineo.

(3) Notas tomadas de la Memoria de Leon Henzey:

«En 1852 Victor Langlois, encargado de una mision arqueoldgica en Cilicia, se informé de que en la colonia de Kusuk=-
Kolah, cerca de los muros de Tarso, habia una ruina abundante en antiguos fragmentos , hizo practicar algunas excava-
ciones con Mr. Mazoillier, vice-consul de Francia. Este fue el origen de la importante coleccion que se remitié y ofrecié
en el siguiente afio al Museo del Loavre. En 1845 un: agente inglés, William Barker, cerca de alli encontré fragmentos de
idéntico caricter y estilo. Didles a4 conocer en 1853 en su publicacion: Lares and Penates. Las antigiiedades de Barker
{British Musseam) tienen muchos puntos de semejanza con los del Louvre. Andan divididas las dpiniones acerca el ori-
gen y naturaleza del deposito que conserva tan preciosos restos. Barker creyé al principio que eran restos de edificio.
Luego siguié la opinion de Abington, que creia ver restos de idolos destrozados por los habitantes de Tarso despues de
su conversion al Cristianismo. Birch opina que e¢sta acumulacion se formé durante la era pagana por la superposicion y
renovacion de figuritas de ex-votos. Langlois cree reconocer la antigua necrépolis de Tarso, removida y cambiada por los
musulmanes. Pero lo cierto es que todos los restos de Tarso se encuentran en estado fragmentario. Se han encontrado
miembros sin huella de escision, y algunos brazos que parecen cortados en el punto en que se unen & la espalda. En al-
gun caso los planos de seccion parecen hechos con instrumento cortante. El procedimiento que se empleaba en la fabri-
cacion de Tarso (idéntico al que hoy se practica en Napoles y en Roma ) es especial. La soldadura se verifica por medio
de una tierra que se denomina barbotine. El fuego del horno adhiere las partes y miembros que se han soldado , aunque
s¢ han hecho muchas objeciones contra esta opinion del procedimiento para la fabricacion de Tarso.

«La arcilla de Tarso es fina, compacta, homogénea. Hay de dos colores diferentes. Una es de un blanco'amarillento,
otra de un rosa-anaranjado. Su manera de construir y de fabricar es diversa de la que emplean en la Cyrendica y se acer-
can mas al de los trabajadores de Chipre. El arte solo interviene en la confeccion del modelo. El estilo indica una época
relativamente muy adelantada.

«La fabrica de Tarso, que no estaba relacionada con el Oriente, apareci6 bruscamente cuando el arte griego habia, no
solo recorrido todos los grados del arcaismo, sino que ya habia traspasado el periodo de alla inspiracion, la epoca de
grande estilo. Las mejores iguras, las mas bellas, la del-Aphrodita, que es la reina de la coleccion, presentan ciertas pro-

T, 1L s
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Mr. Alb. Dumont, uno de e'los acaba” de descubrir una lipida de mérmol cerca del acrépolis.
Conliene veinle y cualro lineas enlalladas en la piedra y en el momenlo en que dicho arquedlogo lo
comunica 4 la Academia de Inscripciones y Bellas letras (1) la Sociedad Arqueoldgica de Alenas lo
publica prévia interprelacion epigrafica (2). El monumento liene algun inlerés: es un decrelo fijando
las relaciones judiciales entre Alenas y Calcidia, Calcis? y dando las férmulas del juramento en cada
cindad (3).

La s(es)ion del dia 22 de julio ofreceria sin duda mayor interés & los lectores de la Revista Histo-
rica que las anteriores. Algunos de sus (rabajos pueden inleresarnos mucho mas. _

Concluida la lectura de la Memoria concerniente 4 las hipdtesis aslronémicas de los antiguos fil6-
sofos griegos y de haber hecho entrega Mr. Eabarte en representacion de M. Georges Bonlemps de un
libro del monje Tedfilo (£), Mr. N. de Vailly hace entrega de una reciente publicacion de Adolfo Mus-
safia de Viena sobre la version mélrica catalana del famoso romance de los siete sbios (5), y Mr. Vie-
tor Duruy continué la lectura de un capitulo sobre la situacion econémica del imperio romano durante
los dos primeros siglos de nuestra era: Los trabajos de este conocido historiador son importanles y
no deben perderse de vista ni relegarse al olvido. Quizas Victor Duruy prepara una historia romana
que tiene ya muy adelantada; pero léjos de esperar su publicacion debemos estudiarla & medida que
aparece en corltos fragmentos comunicados 4 la Academia de Inscripciones y Bellas letras. Oigamos
la resefia que hace Fernando Delanny. « Roma ejerce en los espirilus una especie de fascinacion que
cambia las proporciones de los hombres y de las cosas. Tito Livio y Corneille han ensalzado los hé-
roes de los liempos anliguos; nosolros obramos de la misma manera aunque en senlido inverso; re-
bajamos demasiado 4 los romanos del imperio y liene de ello la culpa esla relérica de las escuelas que
ha tomado por lema habitual declamar los mérilos de la pobreza y los peligros de la riqueza. Esle es
el tono que domina en la literatura latina desde Lucrecio hasla Apuleyo en sn Apologia; salvo algu-
nas escepciones que se encuentran en todos liempos; el lujo de Roma no era mucho mas eslrava-
ganle que el de nuestros dias. '

« Los censores creyeron necesarias é inherentes & la Repiblica las antiguas coslumbres, proseri-
bieron el lujo de los veslidos y de la mesa, los ornamenlos de oro y la costumbre de cebar & los pa-
jaros comeslibles, que les parecié un perjuicio piblico. En tiempo de Tiberio los ediles quisieron
fijar, como olras veces, el precio de cada comida, y hubo en la ciudad grande emocion. El empera-
dor se burlé en gran manera del exagerado celo de los ediles, y les mosiré cuan dificil era dictar
leyes y ediclos para que cayeran en olvido 6 en el desprecio.

« Cuando el Mediterréneo esluvo libre de los peligros que anles asaltaban y el universo conquis-
tado disfruté las delicias de la paz, el comercio y el trafico tomaron proporciones colosales y el con-
sumo y la produccion rayaban & grande altura. La facilidad y multiplicidad de los cambios trasfor-
maron la siluacion econémica del mundo, influyeron sobre el cambio en las coslumbres y dieron al
lujo un incremento notable. _

«La anligiiedad ha vislo dos veces conseculivas realizarse el fendmeno econémico que dos ve-
ces lambien se ha realizado en Europa, en el siglo XVI y en el XIX, cuando enormes masas

porciones que en ellas al momento se reconocen las sibias reglas de la escuela de Lysipo. En algunas cabezas nétase un
tipo particular de belleza,

«La expresion herdica surje de la fisonomia y expresion de los rasgos.

«Los talleres de modelaje de Tarso revelan , segun toda apariencia, la floreciente escuela de escultura, que , bajo los
principes macedonicos hasta el segundo siglo del romano imperio, sostuvo en el Asia Menor, con marcada continuidad,
las tradiciones del arte helénico.

«En restmen, la fabrica de Tarso es una fabrica griega, implantada en Cilicia bajo la era de los Seleucidas: pertenece
4 la tercera época de la industria de la tierra cocida.»

(1) Sesion del 14 julio de 1876.

(2) EI texto epigrafico se ha publicado por Mr. Komanondis en el periédico L’ Héra.

(3) Segun tenemos entendido, Mr. Egger ha traducido el texto y ha remitido la traduccion  la citada Academia de
Iuscripciones y Bellas letras. Serd una adicion muy importante & su série de Tratados pitblicos de los griegos Dicho Eg-
ger opina, que un decreto de Pericles que se encuentra en dicha lamina debe ser de los §17 4 432. Funda su opinion en
la dura situacion en que parece colocar 4 los de Calcidia. (Cerca de la época en que tuvo lugar la segunda reduccion de
Eubea, afio I de la 83 Olimpiada, 446 antes de nuestra era ). -

(%) Diversarum artium Schedula. '

(5} Los Directores de la Revista histérica practican las diligencias convenientes & fin de adquirir un ejemplar de
dicba obra sobre la version métrica catalana del conocido romance. >
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vy grandes canlidades de melales preciosos se han pueslo sibilamenle en circnlacion. Alejan-
dro lanz«? a la libre circulacion los lesoros acumulados y los preciosos lingoles de los monarcas cal-
deos, asirios y persas. El Asia occidenlal se inundé de numerario y entonces fue cuando su comercio
é industria recibieron valioso impulso.

_ «Cuando las conquistas de Macedonia, de Pergamo, de la Siria y del Egiplo, gran parle de eslas
riquezas pasaron 4 manos de los romanos. Esta riqueza junldse con las inmensas cantidades que los
procénsules recogian de Sicilia, de Carlago y de las Galias.

«El botin de Carlago valiole & Roma 726,000 libras de oro y 867,000 de plata (cerca de 750 mi-
llpnes de francos); Mario aporté de la Numidia cerca de 34 millones de francos; César, de las Galias
diez veces otro tanto. Este era el producto del trabajo de diez siglos que el bolin del mundo civilizado y
barbaro acamulaba en la capilal del mundo. La época del lujo en Roma se esliende desde Liculo &
l’tien‘m; es decir, des,ues de la conquista del Asia occidental hasta la guerra civil que siguié 4 la es-
lincion de la casa de los Césares. Las inmensas fortunas de esta época perlenecen al augur Lentulo;
bajo Tiberio, al liberlo Palas; bajo Claudio, al liberto Narciso. Palas lenia 300 millones de sexter-
cios (80 millones de francos); Narciso 400 millones de sexlercios (cerca de 104 millones de francos).
Nacida del pillaje esla fortuna de Roma no podia renovarse 4 expensas de los sibdilos bajo un go-
hjerno que hiciera respetar sus bienes ni & expensas de los extranjeros, porque ya no habia mas na-
ciones pobres para combalir. Las fuentes por donde entraba el oro permanecian cerradas y aquellas
por donde salia, abiertas; de manera que la riqueza se escapaba paulatinamente de las manos en las
cuales la vicloria la colocd. Mientras unos se arruinaban con el lujo y el despilfarro, olros eran con-
fiscados. Los descendientes de las antiguas familias se encontraron mas de una vez reducidos 4 la
miseria, se vieron & los hijos de los Lribunos y de los prelores obligados 4 esperar la esportilla 4 la
puerla de algun rico liberlo; los mismos emperadores experimentaron algunas veces la penuria y es-
casez.

« De Liculo 4 Neron el oro de la conquista anda en pocas manos; pues se divide y dispersa, y si-
guiendo una pendienle natural, va & parar & los prodactores. No solo se distribuye entre la masa de
la poblacion sino que disminuye en canlidad, pues la conversion del oro y de la plata en objetos de
arle y ornamenlo aminoran la canlidad del numerario en circalacion. Para dorar el Capitolio gasté
Domiciano doce mil talenlos; aruvalmenle se remitian 50 millones de sextercios 4 las Indias y otro
tanlo iba & parar al Africa. Las minas no reparaban eslas pérdidas. Las mas ricas, las de Espafia
suministraban al afio 20,000 libras de oro; las de plata, de mas dificil laboreo, no producian lanto.
Las explotaciones meldlicas no suministraban & los romanos el equivalente de lo que anualmente per-
dian. El numerario no podia ser abundante cuando estaba tan allo el interés (6 por 100 en llalia,
12 por 100 en las proyincias). Con su capital relalivamenle pequefio, con sus manufacluras cuyos
procedimienlos gastaban enorme cantidad de liempo y de dinero, el mundo romano permanecia po-
bre, y lo era comparado con nuesiras sociedades modernas.

«La industria dié impulso al trabajo y pronlo los medios de adquisicion se aumenlaron en pro-
porcion 4 las necesidades que sobrevinieron, los propietarios de esclavos encontraron ventaja inlere-
sandoles en el mayor produclo del lrabajo agricola y en hacer la compelencia & los obreros libres.
De ahi nacieron los colonos que lenian derecho & una parle de la colecta, y los esclavos empleados en
la industria y en el comercio partian los beneficios con los duefios. Por medio del trabajo muchos es-
clavos recobraron la liberlad y mas tardé adquirieron la fortuna. »

Continua Inego estudiando la condicion de los libertos, y al llegar al quinto tomo de su H istoria
Romana se ocupa de las habilaciones, de las obras piblicas y del lujo, y finalmente de la industria
y de las fortonas reducidas. :

En la sesion del 28 de julio conlinua la lectura del trabajo acerca las invasiones galas lralando
de determinzar la época de las que primeramente tuvieron lugar, y Mr. D*Avril da cuenla de su Me-
moria sobre las Jerarquias y las lenguas en las Iglesias de Oriente, en la que habla especialmente
de los nestorianos, monofisitas y jacobilas; y en la sesion del £ agosto, Mr. Cosla hace enlrega de
veinle inscripciones neo-ptinicas. Este presenle se ulilizara por la comicion encargada de publicar el
Corpus inscriptionum Semiticarum. Mr. Egger procedi6 & la lectira de un arlicalo sobre el adelanto
de los modernos helenistas en el estudio de los gramélicos griegos y parlicularmente del célebre Ie-
rodiano hijo de Apolonio Dyscolo. Mr. Pavel de Courleille presenta una reproduccion folografica de
la inscripcion de Mesa, segan una moldura en yeso que se ha formado con fragmenlos de piedra asi
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como con la fotografia de las porciones que han desaparecido (1). Dicho sefior lambien !)resenié de
parle de Utfaloy los nimeros 3 y £ del lomo 1l de la Revue de philologie et d'elhnographie, que con-
liene algunos arliculos sobre el Accadismo; y de parle de! mismo Ulfaloy y R. Ilerlzberg una gra-
miltica finlandia con algunos lrozes escogidos acompafiados de una traduccion francesa lileral; y
Mr. Maximino Deloche conlinua la lectura de su*Memoria sobre las invasiones galas en llalia: y el ba-
ron d'Avril la lectura de la Memoria sobre los diversos grupos que componen la Iglesia Oriental.

En la sesion del 11 de agosto, adjudicados que hubieron sido los premios del anual concarso,
Mr. Choisy fue admilido para comunicar una Memoria sobre los sepulcros lydios de Sardica, y Maxi-
mino Deloche conliuua la leclura de su Memoria relaliva 4 la hisloria y cronologia de las invasio -
nes galas, nolable bajo muchos conceplos y en especial por el razonamiento y la crilica que en ella se
desenvuelven. '

En la relacion que hace el secrelario perpéluo de la Academia de Inscripciones y Bellas lelras
acerca los trabajos de las comisiones de publicacion de dicha Academia durante el primer semesire
de 1876, leida el 11 de agosto, se encuentran cilados los mas imporlanles trabajos de dicha cor-

“poracion (2). Y aqui terminamos nuestra revista por lo que respecla 4 la Academia de Inscripcio-
nes y Bellas lelras para estendernos en consideraciones y relalos acerca los trabajos de la Sociedad
asidlica. e

1L

Duranle el corriente afio de 1876, en verdad que no han permanecido ociosos los dignos indivi-
duos de la Sociedad asidlica: juslo es que lan noble emulacion influya en nosolros y nos comu-
nique la perseverancia y el celo que desplegan los orienlalistas, pues aun cuando sus lrabajos no
nos inleresaran lan vivamente cual los de otras sociedades, siempre son el frulo de vna sociedad de
sibios y erudilos & quien deben las ciencias hisléricas mucho mas de lo que vulgarmente se cree.

A grandes rasgos mencionaremos los puntos principales de las Memorias leidas cn el seno de
aquella sociedad , indicaremos las obras presenladas y.finalmente las discusiones soslenidas que han
esclarecido algun punto dudoso 6 han dado origen & que se manifestaran valiosas opiniones y auto-
rizados pareceres.

Ofrecemos & nueslros lectores un brevisimo extraclo de la Memoria epigrdfica é historica acerca
los sepulcros de los emires Beni-Zeiyan y de Boabdil, ultimo rey de Granada, descubiertos en Tle-
mecen, por Mr. C. Brosselard. : . '

El lugar que ocupaba el cemenlerio de los Beni-Zeiyan, quinienlos afios, atrés puede delerminarse

(1) Este monumento, tinico en su género, y cuyo inmenso valor esta suficientemente atestignado por los nuMmerosos
ensayos de interpretacion & los cuales ha dado lugar, esta colocado hoy en la sala del Louvre, destinada & las antigiieda—
des judaicas. El catalogo de los objetos que componen el Museo Judaico, se ha formado bajo la direccion de Mr. Ravais-
son, de Heron de Villefosse.

Gracias & Mr. Ravaisson poseemos esta inscripcion completa, & la que se le ba dado la forma que tenia cuando se en-
_contraba en el pais moabita, & la derechia de la ciudad de Dhibons , reconstruida y fortificada por Mesa, contemporéneo
-de Achab.

(2) Anuncia en ella que esta préxima 4 aparecer la segunda parte del tomo I1 de los Historiadores drabes ( Histo-
riadores de las Cruzadas), el tomo XXIII de los Historiadores de la Francia, que se refiere al siglo de san Luis ( traba-
Jjos de Wailly, Jourdain y Delisle). El tomo VIII de las Tablas de Brequigny ; la preparacion de las cartas y diplomas re-
lativos & la historia de Francia, anterior 4 Felipe Augusto; el tomo XXVIII dé las Memoires, especialmente de las
Memoires des savants étrangers. La recopilacion de Noticias y extractos de manuscritos se ha dividido en dos*seccio-
nes , oriental la una, occidental la otra. En la oriental esta comprendido el tomo XXITI, consagrado 4 la traduccion del
Diccionario de Ibn-Beithar. El tomo XX1V comienza por una memoria de Mr. Maspero, ¥ en la seccion occidental la se-
gunda parte del tomo XXIV, que comprende varios extractos de los Sres. Haureau y Wailly, ¥ la scgunda parte del
tomo XXVI concluira con la Chirobalista de Heron de Alejandria, cuya publicacion se verifica muy lentamente, &
consecuencia de las figuras intercaladas en el texto. Siguen la Historia literaria de la Francia, (tomo XX VII y las obras
de Borghesi ). ; ‘

_ Por lo que respecta al corpus inscriptionum semiticarum , la redaccion de la parte fenicia (que comprende la mitad
de la obra ) ha quedado concluida, excepcion hecha de la seccion relativa & las piedras grabadas , que necesitan adicio-
narse y corregirse. Es de esperar que en 1.° de enero los dos volimenes que comprende la primera parte podrin darse 4
" la estampa.
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en Argelia, en una superficie de mil metros cuadrados locando al mausuleo de Ouali Sidi-Ibrahim-
el-Masmondi y la mezquila del mismo nombre, siluadas en el centro de los barrios Souk-el-Fouki,

Riadh-ben-Farés y Bab-el- Fadid, habilados por los Koulonglis y lindando con los edificios que han-
construido los franceses sobre las ruinas de la anligua Medressa (1). Al praclizar ena escavacion,
Mr, Brosselard encontré en el lugar que media enlre la mezquila y el mausuleo, 4 alguna profandi-
dad y enlre escombros y ruinas, unas lapidas con el epitafio de Abou-Tlammon. Este es el habil po-
litico, el rey mecenas de la literalura y amanlisimo de las letras, y de tan llana condicion que acos-
tumbraba & salir al encuentro de sus siibdilos y entablar con ellos familiar conversacion, al mismo
liempo que asislia como mero discipulo @ las lecciones de los doclos profesores & quien escogia, lenia
en parlicular predileccion y honraba con su real munificencia. Tambien se encontré el epitafio de
Yarmoracen, el rey popular, y con ello pudo el investigador convencerse plenamente de que habia
encontrado el sepulero de los Beni-Zeiyan. :

El primer epitafio (2) dice asi :

«jAlabado sea el Dios inico! Este sepulcro es el del sultan nuestro sefior, Mobamuced , que lenia
puesia su confianza en Dios; emir de los musulmanes, hijo de Abou-Hammon nuestro sefior, emir

" ae los musulmanes; hijo de Abon-VYakoub, nuesiro sefior; hijo de Abon Zeid, nueslro sefior ; hijo de
Abon-Zekeria, nuestro sefior, hijo de Yarmoracen-ben-Zeiyan. ; Que Dios estienda sobre ellos su cle-
mencia y deje descansar en sus lumbas! Su fallecimienlo ba tenido lugar el marles séplimo dia de la
dou’l-Kada del afio ochocienlos trece (813). Dios lenga misericordia de €l asi como de lodos los mu-
sulmanes (3).»

En la tumba de Abou-Abdallah se lee la siguienle inscripcion en bellos caricleres andaluces en
medio de un enlrelazo de pulides y eleganles arabescos.

«jAlabanza al Dios tinico !

«Oh Ui que visilas mi sepulcro, parale un mslanle la tumba proporciona el descanso lanlo al que
visila como al visilado.

«;Cuénlas veces hemos cambiado nueslros Lrajes! ;Cudnlas veces se han cambiado! [Hemos ha-
bitado caslillos y palacios!

«Pero al morir, hemos dejado por herencia cuanto habiamos adquirido; despues de haber habi-
lado los palacios, lenemos ahora por vivienda esta sepullura.

«Oh soberano Sefior de lodas las crialuras, sed indulgente con un misero morial que, despues de
haber vivido en el seno de las riquezas, vuelve & li, pobre y desnudo. »

Segundo epilafio (4).

Corresponde & El-Alia, hija de Abou-ITammon, que murié en los mismos mes y afio que su lio el
sullan Abou-Abdallah-Mohammed, por eslo sus sepulcros se hallaron conliguos. El padre de El-Alia
es conocido en la hisloria con el nombre de El-Omair.

Dice asf :

«jAlabado sea Dios! Esle sepulcro es el de la noble y honrada dama El-Alia, hija del emir
Omar, hijo de Abou-Dammon nueslro sefior, hijo de Abou-Yskoub nueslro sefior, hijo de Abou-Ze-
keria nuestro sefior, hijo de Abd er-Rabman puesiro sefior, hijo de Abou-Yahia-Yarmoracen-ben-
Zeiyan nueslro sefior. jQue Dios lenga misericordia de ellos y deje descansar en sus lumbas! Ha
muerlo duranle la dou‘l-Kada del afio ochocienlos trece. »

Tercer epitafio grabado en caricleres andaluces de vigoroso relieve, sobre un hermoso mérmol
onyx lrasparenle. [Longilud 1 melro 20 cenlimelros, lalitud 20 piés].

«jAlabado sea Dios! Esta es la lumba de la noble dama Tabadrit, hija del difanto sultan nuestro
sefior 4 quien la clemencia divina se ha dignado perdonar, nuesiro duefio Abou-Hanimon, emir de
los musulmanes, hijo de Abou- Yakoub nuestro sefior, hijo de Abou-Zeid nuestro sefior, hijo de Abou-
Zekeria-Yahia, hijo de Yarmoracet-ben Zeiyan. jQué Dios le tenga misericordia! tu fallecimiento
ha ocurrido al empezar el djoumad primero del afio ochocientos diez y nueve (819).»

Esta fecha corresponde al mes de agoslo de 1416 de nueslra era.

(1) Continuvacion de las calles Haedo y Sidi-Ibraim.
(2) Es de marmol onyx rectangular, 91 centimetros de alto por 30 de ancho. Comprende once lineas en caractéres

arabes.
(3) El auntor le atribuye la fecha de 20 de marzo de 1411 de nuestra era.
(4) Mirmol onyx parall. Longitud un metro, altara 0°18 ( Dos lineas).

L
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El cuarlo epitafio. [Marmol onyx parall. Longilud 1°30; la_zlilnd 0-30]. .

«jAlabanza & Dios, seiior del universo! La salud vy la gracia sean en nuesiro seﬁmj ydueﬁo 0-
hammed, sello de los profetas ! (sepulero de la ..) hija de nuestro sefior el s_gllan, el rey justo, Abou-
Mammon, emir de los musulmaaes, hijo de nuestro sefior Abou-Yakoub, hijo de nuesiro sefior A-bou—
Zeid, hijo de Abou-Zekeria nueslro sefior, hijo de Yarmoracen ben-Zeiyan. (Dios tenga misericor-
dia) de todos! Su muerle Luvo lugar el 28 safar del afio ochocientos veinle uno (821).»

Esta otra hija de Abou-Bammon muri6 bajo el reinado de su hermano Ahqu—Malek. La fecha de
su muerle corresponde al 6 de abril de 1&;8. e -

vinto. [Mérmol onyx parall. Longitud 1¢20. Lat. 0°29]. ) '
uQ;Alaban[za 4 Dios! E:slé):epulcrn eg el del emir aforlunado marlir de la pieda_d ﬂ[5al. Abon-Al!-
el-Montecer, hijo del emir de los musulmanes que pone su confianza en Dios, el viclorioso por la di-
vina gracia, Abou-Malek Abd-el-Onahed, hijo del emir de los musu.laaanes ébqu-ﬂgmmon-}\lonqa,
hijo de los valientes principes de la real casa Abd el-Ooad. [Que la divina misericordia se eslienda &
todos! | Y gloria & Dios, el Sefior de los mundos. Ia muerlo el seis del mes de ramadhan del afio
ochocientos veinle y ocho (828). .

Sexlo. [Marmol rectang. Altura 032, lalitud 0°15]. ) |

«Sepulero de Mouley-Mohammed, hijo de Mouley-Aboun Tachefin, fallecido en chdban del afio
ohocienlos selenla y siele (877). » = i )

Las corlas dimensiones de este sepulcro, el laconismo del epilafio, la ausencia de todo califica-
livo, escepcion hecha de la de Mouley (que unicamente corresponde & un miembro (_le la |_'eal fami-
lia), todo ello nos inclina 4 creer que se trata de un principe que ha fallecido en la infancia. La fe-
cha de chAban 877 corresponde al mes de febrero 1473 de nuestra era.

Séptimo. [Piedra reclangular. Alto 0°33, largo 0°42]. -

« Alabado sea Dios. Sepulero de la sierva de Dios El-Alia, hija de Mouley-Mohammed, muerla
1 Dios lenga misericordia de ella! en cheval del afio ochocienlos ochenta y seis (886). »

La fecha corresponde al mes de enero de 1482. Segun todas las probabilidades la princesa de
que se trala murié muy jéven. En cuanto 4 su padre Mouley-Mohammed, es imposible delerminar
el rango que ocupaba en la corle; pero su lilulo de Muley indica su proximidad al trono. La muerle
de la princesa El-Alia acaecié durante el reinado del sullan Abou Abdallah-Mohammed-el-Tsabili.

Oclava. Piedra reclangalar. [Allo 0°91, largo 0°47].

«jAlabanza al Dios tinico! Sepultura de la alla y noble dama Rahmonna, hija del honorable es-
cudero Ali-ben-Madlhi, L’Ab-del onadit. Ia fallecido. jDios lenga misericorcia de ella! al fin del
dou*1 hidja del afio novecientos noventa y dos (992).»

El padre de esla rama era uno de los dltimos vaslagos de la anligua casa real. En la época en
que fallecié la dama Rahmoenna, en diciembre de 1585, Tlemecen carecia de rey. Obedecia 4 un
Agha delegado del pacha de Argel.

Estas ocho lapidas funerarias son las inicas que se refieren 4 la familia Beni- Zeiyan (1) y que se
han descubierto en el anliguo cemenlerio de Abou-Iammon. .

El honor de ser enlerrados en el cementerio de los Beni-Zeiyan no solo los disfrutaban los indi-
viduos de la familia. Tambien gozé de él el cuerpo del Sidi Ibrahim-el-Masmoudi, que murié en olor
de santidad en el 804 de la egira (1401). Su maestro Abou -Abdallah-Mohammed-el -ldrissy.

Sepulcros de Kacer- el-Bali, es decir, del Anliguo Castillo.

[lcia la parte del Oeste de la mezquita hay upa gran porcion de lerreno de eslension seis mil
melros cuadrados. En ella eslaba siluada la ciudadela de los emires de Tlemecen, y en esle mismo -

(1) Al propio tiempo se han encontrado otras lapidas muy antiguas sobre las que se han encontrado los nombres de
personajes célebres. Citaremos @ Mohammed-Ibn-Abderrahman-ben-Tonment , fallecido en 925 (1519), uno de los descen-
dientes de la gran familia de los Almohades ; el eminente jurisconsulto Abou-Abdallah-Mobammed, hijo del sibio Abou-
‘I-Abbas-Ahmed-el-Abbadi, (la ¢época de su fallecimiento es la del afio 1550); al esforzado Ibrahim-et-Teurki, fallecido
en 1652 ; al joven profesor Abou-Abdallah-Mohammed , hijo del jurisconsulto Sid-Mohammed-al-Makkari , que fallecié
en 1644, (Parece que se trata de un hermano 6 de un sobrino del ilustre historiador Abou-‘|-AlLbas-Abmed-al-Makkari,
cuyas obras conocen y aprecian todos los orientalistas de Europa) ; al sibio jurisconsulto, presidente de los cadis, El-
Hadj-Mohammed-ben-S8ari, fa!lecigo en 1662, y otros. =



REVISTA HISTORICA. 311

Jugar se levanté un cementerio reservado 4 los miembros de la familia abdulecila. Efeclivamente en
el se enconlré el siguiente epilafio :
. jAlabado sea Dios! Este sepulero es el del sullan nuestro sefior, emir de los musnlmanes, el rey
juslo, el generoso... el ilusire y el de noble alcurnia, el muy glorioso. » :
_Com9 los fragmentos de marmol en que se enconlré grabada esta inseripcion se habian enconlrado
csi al' pié del muro que separa la anligua biblioleca de la mezquila del jardin en que la operacion
se verificaba, crefamos lener una probabilidad de que el sepulcro perlenecia 4 Yarmoracen. Durante
las' e_scavaciones praclicadas en 1867 se encontr el reslo de la lapida, y enlonces se desvanecié la
opinion primera. La lapida corresponde & Abou- Hammon.

Dice asi :

Noveno. [Mérmol onyx reclangular. Alto 066, longt. 0°37].

«jAlabado sea Dios! Esle sepulcro es el del sullan nuestro sefior, el emir de los musulmanes, el

. rey juslo, el generoso, el célebre, el ilusire y de noble alcurnia, el muy glorioso, incomparable, el
muy elevado, insigne, excelenlisimo y muy perfeclo, nuestro sefior emir de los musulmares, el que
combale en la via del Sefior de los mundos, nuestro sefior Abou-Hammon, hijo de nuestro sefior &l
célebre emir grande, iluslre, perfeclo, nuestro sefior Abou-Yakoub. {Que Dios le lenga en su sepul-

-~ lura y le perdone en su bondad,’su indulgencia y su generosidad! ;Y que Dios derrame sus bonda-
des sobre nuestro sefior y duefio Mohammed y sobre su familia!»

La fecha de la muerle del sultan no se encuentra mencionada en el epilafio, pero es una laguna
que se llena ficilmente. Abou-Hammon murié el primer dia del mes don’l-hidja 791; por lo lanto
corresponde la fecha noviembre de 1398.

- Sigue la de Chemsa, hija de Moumen-ez Zaoari, noble dama de sangre real ; la de un hijo de
Abou-Hammon, que no se puede delerminar cuél es entre los ocho que este soberano luvo, aunque
el arquedlogo se inclina 4 creer que es Abou-Tachefin, el aguerrido sultan de quien Tenessy decia
«que desplegaba en los.alaques la bravura del leon;» sigue la de Kckia, (hija de Amat-el-Hak),
que fallecié en junio de 1420; la del sullan Abou-Malek, Abd-el-Onahed, conocido por el historia-
dor El-Tenessy; la de la muy noble dama Melouka, esposa de Abou-Abdallih-Mohammed, el rey
de coslumbres inlachables y noble raza; de Farmina, dama célebre por su piedad; del emir Zalen,
mérlir de su religion; del sultan Abou-Iafs-Omar; la de Muley-Mohammed ; la de Abou-Abdallah-
Mohammed, hijo de Mohammed-et-Tsabili; la de su hija Aicha, la perla rara, significalivas pala-
bras que se encuentran en su epilafio y que bien claramente indican que ella fue el iiltimo floron de
la corona de los Beni-Zeiyan.

Concrelémonos ahora 4 la de Sidi-Yakonl para poder muy luego entrar en detalles de la de Boah-
dil, el dltimo rey de (iranada. ;

(Cosa- eslrafia es que quien en vida buscé el reliro y prefirié la soledad al bullicio y el silencio 4 la
alegria, quien en lugar apartado sacrificaba la vida entéra 4 la oracion buscase para despues de la
muerle un logar lan delicioso para su eslancia. En la historia de los ascelas se encuentra & Sidi-Yakou.
Boslan nos ha referido sus milagros y virludes, y ahora, conocida ya su vida, conviene afadir al-
guna parlicularidad, algun detalle, y conlarle cerca de su sepulero, en presencia de él, como si con-
sagraramos esle gralo recuerdo, como si depositiramos en la tumba de la historia una corona de
siemprevivas.

El sepulcro de Sidi- Yakoul esla siluado & un kilémelro de distancia de Tlemecen, seguid en di-
reccion al Oesle de dicha ciudad, y cuando enconlreis un agradable silio rodeado por magnificos y
vislosos lerebinthos seculares, 4 cuyos piés se deslizan algnnos arroyos de rapida corrienle; cuando
0s enconlreis alli, rodeados de aquella calma apacible, cuando respireis con liberlad y solo lurbe
vuestros senlidos el murmullo de las hojas y el espléndido panorama de jardines deliciosos, pensad
que en aquel silio, que las princesas escogen para su recreo, y donde bellisimas damas guslan pa-
searse, y donde las personas de refinado gusto tienen & bien reponer y olvidarse por un momento de
las faligas de la vida, pensad que en up pequefio monliculo, en pinloresca cumbre, se levantaba un
verdadero monumenlo, del que hoy solo quedan ruinas y montones de piedras que caen & pedazos,
cansados ya de sostenerse viendo tanla indiferencia por parle de los hombres, que no les soslienen,
al menos en honor 4 la memoria de quien se levanlaron; pues en este monlon de escombres, & quien
la tradicion ha dado el nombre de Sepulcro de la sultana, descansa Sidi-Yakou!, de virlud ejemplar
y de feliz memoria. En esle sitio lambien descansan algunos de los que llevaron el egregio apellido
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de los Beni-Zeiyan ; aqui descansa Cheikh-Youcof, el hijo de Abderrahman, y una -hija fle! emir
Muley-Amel. Si en esle agradable silio pudieran conlinuar en sus escavaciones los an!.lcnarms y sus
investigaciones los arque6logos, se encontraria complelo el epilafio de la hija de la mujer del suifan,
en honor de la cual se ha erigido un monumento, quinientos afios hace, y cuyas eleganles rninas
decoran esle arislocralico cementerio, porque aun lienen el orgullo de su belleza y aun quieren hon-
rarse con los vesligios de su elegancia primiliva.

El sepulero de Boabdil no se encuentra aqui. Boabdil ha sido desvenlurado hasla despues de la
muerle. Su epilafio se hallé en un edificio situado en el lugar que un liempo fue CE]]EIEDI.E]’IO de Abou-
Nammon, y su tumba fue profsnada quizis en un momento de efervescencia nacional, cuando los
musulmanes, encerrados en Tlemecen, se vieron en presencia de los espafioles vencedores de Orarf;
y recordaron cuanlas dvsgracias acarreara sobre su pais y la causa del Islamismo, el débil rey dlti-
mo de Granada, Boabdil el desventuradillo, y & quien los espafioles llamaban el Rey-Chico.

Su inscripeion funerara dice asi : »

« En el nombre de Dios clemenle y misericordioso. -

«jQue Dios sea propicio & nueslro sefior Mohammed y & su familia!

«Sepultura de un rey muerlo en el deslierro.

« En Tlemecen, proscrito, abandonado enlre sus mujeres.

«;El que habia combatido por lafe!... .

«El deslino inflexible le sacé de su morada. '

«Pero Dios le di6 resignacion cuando el infortunio vino 4 sorprenderle.

«jDerrame Dios elerpamente sobre su sepullara el rocio del cielo!

«Este sepulero es el del rey juslo, magninimo, generoso defensor de la religion, que observé el
emir de los musulmanes y el represenlante del Sefior del mundo, nuesiro sefior Abou-Abdallah, el
victorioso con la ayuda de Dios, hijo de nuesiro sefior el emir de los musulmanes. . . el sanlo.

« Abou ’I-Hacen, hijo del emir de los musulmanes Abou ’1-Hadjadj. -

«Hijo del emir de los musnlmanes Aboa ’I-Hadjadj.

«1lijo del emir de los musulmanes Abou-Abdallah.

« Hijo del emir de los musnlmanes Abou ’I-Hadjadj.

«Mijo del emir de los musulmanes Abou ’I-Oualid,

« Hijo de Nacer el-Amari, El Khazradji, Es-Sadi, el Andaluz.

«jQue Dios sanlifigue-su tumba y le asigne un lugar preferenle en el paraiso! El combatid en su
pais de Andalucia por el triunfo de la fe, inspirdndose en su celo por la gloria divina, y prodigando
su generosa vida en innumerables batallas campales, en muchas refriegas donde los innumerables
escuadrones de adoradores de la Cruz se lanzaron sobre un grupo de caballeros [musulmanes]. Y no
cesd, en los tiempos de su grandeza y duranle su Califato, de combalir por la gloria de Dios, dando &
la guerra santa lodo cuanlo ella exigia y levantando cnando amenguaba el valor de los guerreros...

«Llegé & la cindad de Tlemecen, donde encontré una buena acogida y compasion por sus con-
traliempos. Enlonces fue cuando se realizé lo que habia decidido aquel cuyos decrelos son irrevoca-
bles... y cuya ley sufren lodos los morlales, siguiendo aquello que ha decretado de que « Toda alma
«experimentara la muerle. » :

«Y la muerle le sorprendi6 en lierra extranjera, I&jos de su palria, 1éjos del pais de sus antepa-
sados, los grandes reyes de la raza d’El-Ansar, los sostenes de la religion del Elegido; del Esco-
gido... , '

« Y Dios lo ha elevado 4 las regiones de la felicidad... y lo ha revestido de su gracia, enlre las
dos oraciones de la larde, el miércoles de la luna nueva de Kaban del afio ochocienlos noventa y
nueve (899), y lenia cerca de cuarenla afios de edad.

. - - . - . -

«;Oh Dios mio! [séanle agradables las balallas que yo he combatido por la fe!
«Pues lo que yo lemo, es que me impidan enconlrar gracia de'ante de li.
«Y es eslo lo que me hace esperar tu'perdon y confiar en {u bondad.

«;Por los mérilos de Mohammed , no frustreis mi esperanza!»

Este documento epigréfico arroja mucha luz acerca un punto en que muchos historiadores se ha-
bian equivocado. ' -
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Marmol -Carvajal, que escribié algunos afios despues del silio de Granada, nos dice que Boahdil,
habiendo emigrado al Africa, fué & pedir auxilio al rey de Fez, y que durante su larga estancia en
esle pais murié combatiendo las tropas de los Kerifs de Maroc; pero el combate 4 que alode Marmol-
Carvajal tuvo lugar en 1536, época en que ya el rey de Granada debia ser oclogenario, y 4cémo
pnede admilirse —dice Brosselard — que un principe que tan poca virilidad habia mostrado duranta
su juvenlud hubiera desplegado lanlo valor en edad avanzada? Jaime Bleda, que ha dejado una muy
detallada historia de la conquisla del reino de Granada, no dice mas que Boabdil pasé al Africa. Uno
solo ha acertado, y lal es el analista holandés Jorge Morn, en un compendio de Mistoria universal,
impreso en Leyden en 1666, dice que Boabdil murié en Tlemecen (1). .

Al-Makkari, hisloriador 4rabe, habla de Boabdil, «cuyo reino fue sefialado por la ruina de la
dominacion del Islam en Andalucia.» Dice que Boabdil emigré & Fez con loda su familia, que se
hizo construir algunos palacios, que dicho Makkari habia visitado, y que murié en el afio 940 de la
egira (1533), y que fue enterrado en el oralorio siluado & la puerta de Ech-Cheriat. Afiade que
Boabdil dej6 dos hijos, Yusuf y Ahmed, v que sus descendientes conlinuaron en Fez, y que en el
afo 1037 (1628) se encontraron reducidos &4 una extrema miseria y que solo vivian de una parle de
las renlas de los bienes religiosos (2). Estas afirmaciones hubieran quizis decidido la cuestion; 4 no
ser el lexto que Brosselard ha tenido & la vista y por el cual se prueba basta la evidencia que Boab-
dil fallecié en Tlemecen. ;De qué proviene el error de los que le hacen morir en Fez? Toda la cues- ~
tion proviene de una confusion de nombres y de personas. Se confunde & Boabdil con su tio Abon-
Abdallab-Mobammed, el Zagal de los historiadores espafioles, El hisloriador Cardona ba reproducido
lextualmente el aserlo de Al-Makkari sin indicar la fuente histdrica. En suma, del parecer de los his-
toriadores, combinado con el precioso documenlo que'se acaba de descubrir, se dednce: Que los dl-
limos reyes de Granada, lio y sobrino, llevaban ambos idéntico nombre de Abou-Abdallah, que nno
emigré 4 Tlemecen y el olro & Fez. Esle impartante descubrimiento arroja mucha luz sobre punlo tan
debatido, pero parece que la coestion loca al lérmino de su resolucion.

En el ndmero préximo continuaremcs dando cuenla de los lrabajos de sociedades exlranjeras.

P. EstasEn.

(1) Georgii Hornii Historia, Lugdun. Batavor., 1666, p. 873. «Ferdinandus et Yzabella Granadam obsederunt ac
anno MCCCCXCII expugnarunt. ultimo rege Abu-Abdalla, quem Tuanus vocat Zagoibium, in Africam-ad regem Telme-
sium exulptum concedente. Atque hic fuit finis Maurorum in Hispania dominationis.

(3) Anales de historia y de lileratura de los drabes de Esparia, Leyden, 1858, tom. 11, pag. 814,




CRONICA GENERAL.

La Junta directiva del Ateneo Arlislico-
Literario de Valencia ba acordado prorogar
hasta el 15 del corriente mes de oclubre el
plazo para la admision de trabajos cientificos
y literarios que opten al cerlimen de esle afio
y hasta el 30 las obras de arle.

Los temas de las secciones de Lelras y Bellas
Artes son:

« Estudio acerca de los origenes de la poesia

castellana en Valencia y juicio erilico de los
poelas que escribieron en el idioma nacional
hasta fines del siglo X VL. »
« Poemita » que en breve accion dramélica
~ desarrolle algun pensamiento moral 6 social.
Pintura. Se concede el litulo de socio de
mérilo al aulor del mejor cvadro de género.

—Ha fallecido en Madrid el notable graba-
dor en acero D. Camilo Alavern, cuyas obras

habian oblenido diferentes premios en varias °

exposiciones. Figuran entre los mas importan-
les de los mismos, un Atlas geogrdfico y la re-
produccion de muchos cuadros del Museo de
Madrid. Ultimamenle se hallaba consagrado al
estudio de grandes aplicaciones del grabado,
como la del espejismo.

—Leemos en un diario de Valencia:

« llemos lenido el guslo de visitar el estudio
de nueslro dislinguido amigo el célebre arlista
D. Juan Peiré y Gurrea, y en él hemos vislo
varios cuadros de dislinlos géneros y dimensio-
nes, unos lerminados y otros en embrion, pin-
lados de encargo, unos para Madrid y olros
" para Barcelona. Entre ellos nos han llamado la
alencion dos cuadros: en el primero se deslaca
sobre el balausire gélico de una ojiva del si-
glo XV, una dama veslida de terciopelo grana,
en aclilod de oir el laud que a los piés del cas-
lillo pulsa el trovador; contornea el perfil de
la cabeza de la citada dama el celaje del cre-
piisculo vesperlino que, por el hueco de la
venlana, penelra en la habilacion, con tan
suave claridad, que difunde en el lienzo una

impresion tan poélica, que da al cuadro una
belleza lan ideal, que habla, no solo 4 la visla,
sino tambien al alma. El segundo es de mayor
tamafio que el anterior, pero tambien de pe-
quefias dimensiones y primorosamente detalla-
do, en cuyo delicado trabajo tanto sobresale
el Sr. Peird, y representa una visila en el si-

~ glo XVIL

« Esle cuadro es ademas notable por la cor-
reccion del dibujo y por la finara del colorido,
y, cuando eslé terminado, serd sin duda uno
de los mejores que habran brotado del inspi-
rado pincel del susodicho artista. »

—La Sociedad Geografica de Madrid inicié
su organizacion en febrero de esle afio. Pocos
son los paises mas civilizados que no lienen en-
tre esos cuerpos cienlificos dedicados & fomen-
lar el desarrollo de cierlos conocimienlos, una
sociedad geogréfica ccmo la instalada en Ma-
drid.

En 1875, segun las manifeslaciones hechas
por el iniciador-de la sociedad, Sr. Coello, al
inaugurarse esla, existian treinta y dos socie-
dades geograficas, habiéndose despues orga-
nizado algunas mas, como las de Rumania,
Egipto y Portugal. En Alemania hay ocho so-

_ciedades en olras poblaciones 4 mas de la ca-

pital, cinco en Rusia, tres en Francia y una
en Suiza, Auslria ¢ Italia respeclivamenle. Ne-
cesilibase, pues, como en lanfas olras cosas,
que Espafia ocupara un pueslo mas ventajoso
para su buen nombre, por lo que respecta al
estudio de las cuestiones geograficas, y con este
intenlo se procurd desde la fecha & que anles
nos referimos organizar la sociedad de que
ahora damos cuenla como definilivamente es-
lablecida. *

En la sesion preparaloria del 2 de febrero
de esle afio, nombraron los concurrentes una
junta de organizacion enlre las doscientas cinco
personas desde luego adheridas al pensamien-
lo. Los individuos de esla junla celebraron va-
rias sesiones, redaclando un proyeclo de re-
glamento en vista de los que rigen las inslitu-
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ciones analogas del exiranjero, y en especial
los de las sociedades geograficas de Paris, Ber-
lin, Léndres é Ttalia. En cuanlo al objelo y &
los trabajos de la sociedad, se discutieron las
bascs de sus publicaciones periédicas y la con-
veniencia de emprender, coando sus recursos
lo permitan, la de una Coleccion geogrdfica,
dedicada principalmente 4 escrilos estensos, y
sobre lodo & dar & luz los de gedgrafos y via-
jeros anliguos espafioles, que tanlo contribu-
yeron al conocimienlo de la lierra y que en
granparle permanecen inédilos y hasta olvi-
dados en nuestros archivos, -

En las junlas preparalorias celebradas des-
pues de constiluida va la sociedad definitiva-
menle, yen las reuniones ordinarias de socios
que han lenido lugar hasta 14 de mayo, se ban
consagrado cési por complelo los debates de
esla corporacion al examen de las cuesliones
administrativas que le afeclan,

El objeto de la Sociedad Geogréifica de Ma-
drid, segun lo delermina su reglamenlo, serd
promover el adelanlo y la difusion de los co-
nocimienlos geograficos en lodos sus ramos, y
dedicar con preferencia sus esludios al lerrilo-
rio de Espafia y de sus provincias 6 posesiones
de Ultramar, como lambien de aquellos paises
en los coales existian ya relaciones importanles
6 parezca oporluno fomenlar. Para realizar es-
los diferentes objelos, la Sociedad celebrard
reuniones y conferencias periédicas, publicara
su Boletin mensual, y coando sus recursos
lo permilan, la Coleccion geogrdfica, de que
anles hemos hablado; mantendrd relaciones
con las demas sociedades geograficas 6 corpo-
raciones que se ocupen en estudios analogos,
y dard las inslrucciones que crea oporiunas y
los ausilios que fuese pozible & les explorado-
res y viajeros.

La Junla direcfiva de la Sociedad se dividira
en cualro secciones, que se denominarin de
Correspondencia, de Publicaciones, de Con-
tabilidad y de Gobierno interior. Podran nom-

brarse comisiones especiales; se celebrarin dos .

reuniones mensuales, y en ellas se leeran Me-
morias 6 se abririn conferencias sobre materias
referentes 4 la ciencia geogréfica, anuncidndo-
se los temas con anticipacion de una semana.
Sobre eslos trabajos podra abrirse discusion.
Las juntas generales ordinarias de la Socie-
dad serén dos cada afio, dedicadas & dar cuenla
uel estado social , y & leer una memoria sobre
los progresos de la ciencia geografica durante
el dltimo semestre. En eslas juntas lendran en-
trada los directores de los periédicos.  «

Tan pronto como lo consienta el estado de
los fondos, se eslablecerdn anualmente dos pre-
mios de primera clase y dos de segunda, con-
sistentes en medallas. Uno de los de cada clase
se adjudicara 4 los aulores de obras 6 de Ira-
bajos relativos & la Geografia de Espafia y sus
posesiones de Ultramar, y los dos reslantes se.
deslinarin para los asunlos de mayor inlerés y
mérito correspondientes & la Geografia general.
Se procurar eslablecer premios exiraordina-
rios de la misma clase, 6 de olras, para lemas
especiales.

Los socios de la Sociedad Geografica de Ma-
drid son ya seiscientos veinle y siele. De las
principales sociedades que en Europa exislen,
la mas anligua, que es la de Paris, se consli-
tuyd en 1821 con doscienlos siele socios y hoy
cuenla con unos mil coalrocientos; siguiendo
la de Berlin, en 1828, que liene quinientos,
y la de Léndres, en 1830, que es la que ha
reunido mayor niimero, pues cuenla mas de
tres mil. La de San Pelersburgo tiene mil dos-
cienlos y la de Roma mil cualrocienlos. Las
demas por lo general no llegan & seiscientos.
Cuando menos en niimero de socios, la de Ma-
drid ocupa un lugar distinguido. Debemos es-
perar y desear que, bajo olros aspeclos, se co-
loquen & la misma allura, para lo coal no ha
de enconlrar lanlas dificultades, pueslo que ya
tiene ascgurado con las inscripciones de sus afi-
liados un ingreso permanenle considerable.

Bajo esle punlo de vista debemos hacer no-
lar que varias sociedades extranjéras cuenlan
con subvenciones de los gobiernos 6 de los mo-
parcas: la de San Pelersburgo recibe por esle
conceplo unas 25,000 peselas anuvales, 20,000
la del Brasil y 15,000 la de Londres.

—En MNamburgo se ha abierlo una exposi-
cion de las reliquias del poeta Schiller. Esla
exposicion comprende mullitod de objelos que
han pertenecido & Schiller 6 & sus parientes
préximos, entre los que se hallan un péndulo
que habia en el cuarlo en que nacid el poela
el 10 de noviembre de 1759, relralos de fami-
lia, acuarelas pintados por la hermana de Schi-

- ller, la coleccion de carlas del poela aleman y

olras curiosidades andlogas. .

— Mr. William Griffiich, eminenle profesor
de la Universidad de Cambridge, ha logrado
el mes de mayo (llimo visilar las roinas de
Pelra (Arabia) sin baber sido molestado en su
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escarsion por los naturales del pais, gracias &
circunslancias especiales.

El sibio caledrilico ha conseguido exami-
par monumentos que no hakia sido posible ver
antes de ahora, como la tamba de Eldiji; el
tesoro Faraon, lemplo del érden corintio ta-
llado en la roca, y en el que los 4rabes creen
que bhay depositados grandes tesoros; tambien
ha visitado el alrevido viajero el casi inacce-
sible monte Hor, donde ha podido ver la tum-
ba de.Aaron, hermano de Moisés; y lo que da
mayor imporfancia 4 su exploracion, es el ha-
ber adquirido numerosas copias de inscripcio-
nes siriaticas.

— Para ser adquiridos por el Museo Nacio-
nal de Pinluras, se ha pedido informe & la
Academia de Bellas Arles respecto de dos coa-
dros: uno que representa Un mercado de As-
turias, original de D. Joaquin Herron, y La
Sacra Familia, de Goya.

—En breve vera la luz la Historia y juicio
critico de la escuela sevillana en los siglos XVIII
y XIX, obra premiada por la Real Academia
Sevillana de Buenas Lelras, y que es conlinua-
cion de un estudio, tambien premiado anles por
la misma, referente & los poelas anteriores &
los siglos XVI y XVII. Su autor, D. Angel
Lasso de la Vega, ha obtenido para su pro-
yeclo el auxilio del ministerio de Fomento.

~—Ha tenido lugar eslos dias en Wrexham
(Deubigshire) la fiesla nacional del pais de Ga-
les, llamada el Walsh Eisteddfod, instilucion
popular cuyo origen se pierde en la noche de
los tiempos, y cuyo objelo es estimular entre
los pueblos de raza céltica el gusto de la poesia,
de las ciencias y las arles.

Los anliguos eisteddfod eran cerlimenes 6
juslas poélicas parecidos & los juegos olimpi-
cos de Grecia, en los cuales los_jueces encar-
gados de otorgar el premio & los vencedores se
_ designaban por el mismo rey, teniendo lugar
en Coerwys, Aberfaud y Mathrarel. Los bar-
dos canlaban en ellos, acompaiiéndose de la
rolte, 1a gloria de los dioses y de los héroes;
ensayaban sus canlos de guerra 6 bardist, y
referian al pueblo congregado las Iradiciones
primilivas de la nacion.

Hoy los eisteddfod tienen lugar una vez al
afio en la pequefia cindad de Wrexham, si-

tnada al Norle del pais de Gales, donde nacié

- Merlin, el famoso encantador tan celebrado en

los libros de caballeria, y acuden & ella mul-
titud de genles de todos los condados galos de
Escocia 6 Irlanda. Se dan premios a los que so-
bresalen, asi en locar instrumenlos de cobre,
como en pintura, canlo, traducciones y obras
de boténica. El eisteddfod de esle afio lo ha
presidido el obispo de Saint-Asaph, & quien
acompafiaba el reverendo Llody.

Bajo un toldo inmenso, que podia conlener
diez mil personas, ocuparon pueslo, enire olros
individuos del Parlamenlo, Mr. Gladslone, sir
Julio Benedict ,-los magistrados de Deubigshire
y gran niimero de dipufados de las Universida-
des de la_Gran Brelafia.

Fl primer dia de la fiesta luvo lugar el Gor-
sedd y el Vord Gron 6 lucha de los bardos. El
segundo estuvo consagrado & la audicion de las
sociedades corales. El lercero los jueces distri-
buyeron los premios, que corsislian en sumas
de dinero, que variaban entre 1,000 y 3,000
pesetas. ;

Un arpista de Gales, llamado Mr. Griffilh,
es quien ha oblenido el premio de los bardos:
Despues se han coronado varias traducciones
en lengua del pais del Vicario de Waksfield,
de Tennyson, de Asyor Cikeit de Shakspeare,
y un-ensayo sobre Hamlet.

Se habia ofrecido un premio & la obra que
desarrollara mejor el lema siguiente : Estudio
cientifico sobre el origen y desarrollo de la len-
gua del pais de Gales; pero no pudo conceder-
se, porque todos los ensayos enviados al certa-
men seé ocupaban mas de ficciones que de he-
chos histéricos.

—El ilustrado presbitero D. Roque Chavas
ba publicado recientemente el segundo tomo de
su Historia de la ciudad de Denia, de cuyo

- primer tomo nos hemos ocupado en olra oca

sion. .
Dos imporlantes periodos ofrece esta parte de
la erénica de Denia, y el Sr, Chavas la divide
en dos libros, que litula: Denia foral y Denia
moderna. El primero es muy inleresante, y en
alganos punlos dramilico. Despues de recor-
dar el autor los privilegios que concedid & De-
nia el rey Conquistador, resefia el eslableci-
mienlo del sefiorio (despues marquesado) con-
cedido & los infantes de Aragon, y recaido
luego en la poderosa familia castellana de San-
doval. Se deliene en referir la parte que lomé
Denia en la guerra de las Germanias, sirviendo
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de refugio y apoyo al gubernador de Valencia
y & los nobles, y sufriendo el silio que le puso
el general de los agermanados, Vicenle Peris;
y conlinuando la historia de sus vicisiludes,
llega el azaroso periodo de la guerra de Suce-
sion, en la cual desempefi¢ Denia importante
y berdico papel.

El Sr. Chavas refiere cmo ha ido reponién-
dose aquella ciudad , que en el dia goza de gran
prosperidad y ofrece lisonjero porvenir por su
riqueza agricola y comercial.

—El cronista de Torlosa, D. Eduardo de
Arévalo, ha dado por lerminado un recuerdo
historico de aquella localidad titolado, Car-
bons y Garidells.

Segun las nolicias que lenemos, es un lra-

bajo interesanle que el autor ba escrilo expre-
samenle para la Academia de Buenas Letras
de Barcelona por haber acogido siempre con
benevolencia, anélogas producciones que la
prensa ha juzgado favorablemente.

A mediados del siglo XIIi, se hallaba la
ciudad de Tortosa hondamente dividida por
dos bandos, que lomando los apellidos de sus
jefes, se denominaron Carbons y Garidells, y
segun se comprueba con el leslimonio del cro-
nista Munlaner, fue tal la necesidad de que
inlerviniese el rey, que D. Jaime I, expresa-
menle para apaciguarles, se vié obligado &
volver & Torlosa.

El sefior Arévalo compara las alleraciones

de aquella época con las que produjeron los

Ponces y los Guzmanes de Sevilla, y olras
- muchas banderias de olras villas y ciudades
que cila, por lo que su esludio ha preslado un
servicio 4 la Historia.

—Segun nolicias de Argamasilla del Alba,
parece que el Excmo. Sr. Ministro de Fomento
ha ofrecido al conde de las Almenas, dipulado
por Alcazar, que se hardn por cuenla del Es-
lado las obras necesarias para preservar de su
complela ruina la careel de Cervanles.

—En Oporto se ha encontrado una carla
aulégrafa de Cristébal Colon, fechada en su
prision de Valladolid.

—Se acaba de descubrir en Lyon una volu-
minosa obra. MS. de San Francisco de Sales.

Su poseedor es un eclesidstico de la cilada cin-

dad, quién la compré & up familiar prolestante
de la Alta Saboya, cerca de la fronlera Suiza.

La obra del Sanlo es un tralado sobre la Eu-
carislia.

- —Se han impreso por separado, formando
un follelo; los nolables articulos crilicos que
publicé D. José Canalejas y Casas en la Revis-
ta Europea sobre la lan celebrada obra del
doclo caledralico de la Universidad de Barce-
lona D. Manuel Mila y Fonlanals Poesia he-
rdico-popular. '

Con molivo de un aserlo erréneo que puso
el Sr. Canalejas, el aulor de la obra citada le
envié la siguiente carla que se inscri6 en el
n.°138 de la Revista Europea.

«Sr. D. Francisco de Paula Canalejas. Esli-
mado sefior y amigo: Le doy 4 V. las mas
expresivas gracias por las frases benévolas y
corleses con que me ha favorecido y por el in-
terés con que ha examinado V. mi Estudio, y
que tanlo conlrasta con la indiferencia de que
generalmenle ha sido objeto por parle de la
prensa espafiola.

« Relativamenle 4 la maleria conlroverlida,
eslamos de acuerdo en muchos puntos. En olros
disenlimos; pero en defensa de mis opiniones
no pudiera aducir olras pruebas que las ya
expueslas en mi libro.

«Solo deseo que conste un hecho y es que
mis Observaciones sobre la poesia popular en
que se indican las principales ideas que des-
pues he soslenido, y donde segun creo se em-
pleé por primera vez la denominacion de poe-
ma herdico-popular, fueron publicadas en 1853
Y, por consiguienle, anleriormente & varias
obras exiranjeras que los leclores de sus bellos
arliculos pudieran acaso juzgar principal base
de mis estudios. '

«Queda de V. sincero amigo y alenlo servi-
dor, Q. B. S. M , Manuel Mila y Fonlanals —
Barcelona 3 octubre 1876. »

— Digna de elogio es la idea de los hijos de
Rivadeneyra de abrir una nueva suscricion
por enlregas & la Biblioleca de aulores espa-
fioles. De esle modo podra difundirse la leclura
de nueslros  escrilores clasicos, lan necesaria
para formar y conservar el guslo lilerario,

—Seguan leemos en un periddico noliciero,
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D. José Marlinez Cabafias, residente en Manila,
posee un imporlanle manuscrilo que quizd sea
la obra bolinica mas anliguia del extremo
Orienle, escrila en espafiol. Acompafia al MS.
243 dibujos de plantas, baslanle exaclos aun-
que iluminados toscamenle, pero por su nu-
.meracion y por la parle del indice que se con-
serva, se infiere que lendria mas de 385.
Consla el texlo de mas de 60 piginas, v en él
se describen 195 especies de plantas indigenas
y exdlicas del Archipiélago. Titilase la obra,
Declaracion dé las virtudes de los drboles que
estdn en el libro.

—Se han concedido 5,400 reales para ler-
minar la eslanlerfa gue cosled la reina dofia
Isabel en la Biblioleca Colombina, con deslino
4 los libros de D. Fernando Colon.

— En Alcala de Henares se ha celebrado el
nalalicio de Cervantes, celebrandose una =o-
lemne misa en la iglesia de Santa Marfa, donde
fue baulizado Cervanles, pronunciando un
nolable sermon D. Joaquin Casany.

— En el salon arlislico de la Esposicion de
Guadalajara, se ban colocado varios cuadros,
muebles anliguos, monedas y ejemplares de li-
bros raros, y manuscrilos inleresanles.

—El ministerio de Estado ha remitido al de
Fomenlo; para que figure en la préxima Espo-
sicion de los trabajos de nueslros pensionados
en Roma, un boceto del grupo de Calderon,
original del Sr. Figueras, varios esludios mu-
sicales del Sr. Carpi, y lres memorias de los
Sres. Amador de¢ los Rios, Alvarez y Casle-
llanos. :

. —El Instituto Geogrdfico y estadistico acaba
de publicar la primera entrega de Elmapa to-
pogrdfico de Espaiia, publicacion que honra
a lispafia.

La primera hoja comprende Madrid , los dos
Carabancheles, Pozuelo, Aravaca, Chamarlin,
Vallecas, Vicalvaro y Hortaleza. La segunda
comprende Colmenar Viejo, Alcobendas, Fuen-
tes del Fresno, Paracuellos de Jarama y la ma-
yor parle del Pardo. En la lercera van Gelafe,
Leganés, Pinlo, Valdemoro, Torrejon de Ve-

lasco, San Marlin de la Vega, Fuenlabrada y
Parla. Por lo dicho podrin comprender los
leclores de la Revista Hislorica los infinilos
detalles que conlienen las hojas del Mapa de
Espaiia, en el que van indicados lcs edificios
en color encarnado, las sendas, caminos de her-
radura, ciminos vecinales, carreleras, cana-
les y ferrocarriles, los rios y arroyos, con sus
puenles y sus vados, las clases de cullivo, como
vifia, olivos, lierras de Jabor, pastos, monle
allo y bajo, ele. ;

Este trabajo avenlaja 4 muchos de los pu-
blicados en el extranjero, y su ejecucion coloca
al Instituto geogrdfico y estadistico espaiiol &
una envidiable altura.

—Se ha anonciado la publicacion de la obra

. Los herejes de Italia, por César Canti, radu-

cida y anolada por el dislinguido presbitero
D. José Fernandez Monlafiana.

. No se necesila recordar & nadie que el nom-
bre de César Canlii es celebrado en nuestro si-

glo como una de las eminencias mas gloriosas

y elevadas en la esfera vaslisima de la crilica y

de la historia. Todos sabemos que la ciencia y

el saber le saludan con respelo y veneracion,

y que cuanlo nos ensefia y saca 4 luz su plu-

ma, siempre llena de sabiduria y de verdad,

es arrebalado con avidez incomparable por los

sdbios y leido con parlicular salisfaccion y pro-
vecho per todos los hombres amigos de la ver-

“dadera y sdlida ilustracion.

Esto y mucho mas sucedié con sus admira-
bles Discursos histéricos, publicados en Turin,
elafiode 18635, que llenaron de luz y de riqueza
el campo sagrado de la religion y de la ciencia.
Los hombres estudiosos y los cenlros lilerarios
de Europa y de América acogieron con verda-
dero enlusiasmo y elogiaron como era debido
la juiciosa y profunda obra de Canli, en la
que, con el nembre de Gl Eretici d*Iltalia,
ahoyenta las linieblas de la Edad media; pone
de relieve la divinidad del catolicismo, la en-
lereza de los soberanos Ponlifices, las debili-
dades y miserias de los herejes, y como diria
nuesiro Balmes, «la barbarie lemplada por la
religion, y la religion afeada por la barbarie»
de los liempos y sociedades del Evo-Medio.

La tinica edicion que se conoce en espafiol,
impresa en Madrid en el afio de 1868, foe tan
bien recibida y leida con ansia lal, que se halla
hoy complelamenle agotada; y eso que, com-
parando esta version con el original, deja mu-
chisimo que desear, asi cn la forma como en
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¢l fondo. Porque omilense en ella gran parte
de las nolas, en que-suelen eslar las pruebas
ydocumenlos preciosos que hacen la obra ver-
daderamenle meriloria. Y aun el mismo lexlo

aparece & veces laslimosamenle mulilado, y de
cuando en cuando con senlido poco fiel, v tan
complelamentle dislinto del que el célebre his-
loriador italiano le ha querido dar.

A. Eriss v M.

BOLETIN BIBLIOGRAFICO.

La cour et la ville de Madrid vers la fin du diz-
seplieme siécle. Memoires de la cour d’Es-
pagne, por la condesa de Aulnoy; nueva
edicion revisada y anolada por M. B. Carey.
—Paris, 1876, de 455 pag. in 8.°

[lace algun tiempo publicése la primera parle
de esta obra cuya amena lectura llamé la aten-
cion de la prensa francesa; hoy se ha publicado
la segunda parle que, en nuestro conceplo, es
de mas ulilidad histérica que la primera, lanto
para la hisloria general de Espaiia, como para
la de Francia en sus relaciones con la entrada
en el trono de Cérlos V de un principe de casa
francesa. Pinlar el estado de la corle espafiola

algunos afios antes del advenimienlo de Feli-

pe V, es el objeto principal del libro. Por nues-
Ira parle, despues de haberlo con delencion
leido, no creemos merezca loda la imporfancia
que se le ba dado en la nacion vecina, ya por
encontrar en las memorias de M.™ d’Aulnoy
un criterio exageradamenle francés, y las mas

de las veces con sobra de agudeza y falta de -

profundidad y juslicia, y finalmente jcémo ha
de complacernos un cuadro grotesco de la de-
cadencia de Espafia para suponer con mas fa-
cilidad que la dinastia francesa vino poco me-
nos que & redimirnos?

Revue .Hisfon'qrus, dirigée par MM. G. Mo-
nod y G. Fagniez, Paris. — Garnier Baillié-
re, lomo I, de 672 pag. in-4.°.

Favorables circunslancias concurrieron al
nacimienlo de esta publicacion, como dijimos
en el nimero XXIV de nuestra Revisla. Desde
enlonces han aparecido dos volimenes (repar-
lidos en 4 enlregas) de la Revue Historique
completindose asi la coleccion del presenle
afio, la cual , en su segunda milad, daremos &
conocer sumariamenle, pues mas no permile

la répida leclura que de ella hemos hecho &
nuestra menguada ilustracion hislérica.

La estension de los trabajos -publicados en
la Revue Historique es ya nolable, pues algu-
nos son verdaderas obras bajo esle conceplo, y
en ellas parece que sus aulores no sollaron la
pluma hasla dejar agolada la maleria de su
tema: asi puede decirse de los arliculos de
M. Daveste y de M. Gaffarel. Trzla el primero
de la vida y correspondencia de! jurisconsullo
y ardoroso luterano Ho'man (1524 4 1590),
cuya correspondencia publicada en 1700 ha
completado M. Davesle descubriendo nada me-
nos que 215 carlas, en las diferentes Bibliole-
cas y Archivos de Francia, Suiza, Alemania
é Inglalerra, algunas de las coales se refieren
4 la politica de Felipe 11 de Espafia y 4 la ba-
talla de San Quintin; aunque en vano debe-
mos hacer salvedad de su crilerio, pues ya se
comprende que escritos desde el foco de la re-
forma hallase algunas veces lan volcada la ver-
dad histérica por la pasion lulerana en dichas
carlas, basta el punto de parliciparse como
tremendas derrotas las memorables viclorias
de D. Juan de Austria. El segundo Irabajo obra
de M. F. Gaffarel es una hisloria minuciosa de
las turbaciones acaecidasen Provenza con mo-
livo de la sublevacion de la Fronde, en el si-
glo XVII; el autor, en una introduccion en la
cual revela sus conocimientos bibliogréficos en
el asunlo que es objelo de su estudio, mani-
fiesta que su intencion es probar la falsedad de

. lo que escribié Voltaire, de que la guerra de

la Fronde no debe tomarse en sério; cuyo jui-
cio pudo ser general en Paris como cosa pro-
pia en lodos liempos de la afeminacion de cier-
las ciudades en las cuales los guerras civiles
con frecuencia inleresan por puro espectaculo.

Uiil 4 la historia de Espafia es una colec-
cion de carlag que publica M. Tamizey de
Larroque, siguiendo la copia enviada de San
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Pelersburgo por el historiador ruso M. Lout-
chilzky, corresponden & los afios de 1562 &
1573,y lasdirigié la mayor parte & Carlos IX,
Earique 111 y Calalina de Médicis, el cardenal
D¢Armagnac en ocasion de eslar rigiendo las
provincias meridionales de Francia; el carde-
nal no selo cuidd de enterar & la corle france-
sa de los principales sucesos que ocurrieron en
los terrilorios cuyo gobierno se le encargd, mas
tambien trasmilia las nolicias dadas por los
mensajeros que de Espafia iban & los dominios
espafioles de Italia y Flandes, y eslo, por la
singular aficion que debieron moslrar los re-
yes franceses & lodo lo procedente de la corle
de Felipe II, casado en aquella sazon con la
princesa Isabel, de eslirpe francesa. Refiérese
tambien 4 la historia de Espaiia un arliculo de
M. Ch. Paillard , cuyo objelo es probar como
cierta suma que en 1563 Felipe Il envié & Ca-
talina de Médicis cay6é en parle (24,000 es-
cudos) en poder de los hugonoles franceses.
Tal vez la lendencia religiosa es asaz marcada
en esle tlimo arliculo, en el de la biografia
de [olman y en otro de M. T. Perrens, lila-
lado Saint Pierre martyr et ['herésie des Pata-
rins a Florence.

La legislacion franca ha lenido por cierto

sefialada dislincion en el segundo lomo de la

Revue Hislorique, ya queé se ha entablado cu-
riosa polémica entre M. Hervel y M. Fustel
de Coulanges, el académico aulor de la obra
La Cilé antique, y coyos illimos escrilos se
han dirigido preferentemente & estudiar la ci-
vilizacion franca: (ralan en la conlroversia
de precisar el verdadero senlido de la pala-
bra Homo romanus cilada en las leyes de los
francos, asi como el limile de la desigual-
dad politica y social enlre la raza vencedora
y la subyugada y sus relaciones, siendo la
erudicion y comenlarios usados por ambos
aulores aplicables en algun punlo 4 la civiliza-
cion goda en Espafia; y ahora, por lralarse de
dichas épocas, debemos ad verlir que en el mis-
mo lomo M. Thévenin ha dado nolicia circuns-
lanciada de un manuscrilo que cxiste ¢n la Bi-

blioteca Ambrosiana de Milan y es de bastan-
te importancia pues conliene canones de algu-
nos concilios, capitulares de Carlo Magno,
varios fragmentos del cédigo de Teodosio, y
olras malerias en desérden.

Nos han llamado la curiosidad por dltimo,
y parlicularmente en la seccion didaclica del
tomo que nos ocupa, el final de un erudilo
estudio critico de los hisloriadores de la pri-
mera cruzada, obra de M. Thurot, del Ins-
lituto de Francia, y un ameno arliculo de
C. Paoli tratando de las publicaciones relali~-
vas al centepario de Miguel Angel. Todo lo
que hasla aqui llevamos dicho prueba el ca-
racler por un lado y la gran imporlancia
por otro de la Revue Historique, pero su in-
disculible utilidad se halla en la seccion des-
linada propiamente & revisla, en la cual en
cada nimero encuentra el aficionado la des-
cripcion del movimienlo rimestral de las cien-
cias histdricas en la Europa enlera y la crilica
(generalmenle mesurada) de lodas las nuevas
publicaciones hisldricas.

An elementary Grammar of the ancient egyplian
language , in the hieroglyphic type, por P. Le
Page-Renouf. — Londres, 1875, un vol. de
66 pag. in8.°

Las grandes obras que, principalmenle en
Alemania é loglaterra, se han publicado para
dar la clave de la interprelacion de las inscrip-
ciones egipcias, no prestaran taclo servicio co-
mo el libro de M. Le Page-Renouf 4 los que
formen el propésilo de entrar en el estudio de
los monumenlos del antiguo Egiplo y de la ci- .
vilizacion que los levanlé para asombro de los
siglos. Con claridad y concision verdadera-
menle inglesas, y en una magnifica edicion,
lanlo por lo que se reficre & los geroglificos,
como al lexto, halla ¢l principiante en esle li-
bro los primeros elementos de la gramélica y
las mas indispensables reglas para la leclura de
las inscripciones egipeias en su periodo anliguo.

J. PeLra.
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